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1 Handschutz

1.1 Schutzhandschuhe FUNCTION
DuroGrip

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION DuroGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1008 - 1011

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Européaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN 1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
straRe 2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60136986 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe
— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION DuroGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1008 - 1011

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60136986 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.2 Schnittschutzhandschuhe

FUNCTION Protect MS

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408 - 0411

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist:

EN ISO 11393-4:2019

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand |st
der EU-Musterpriifung (Modul B)
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1 Handschutz

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5021

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VIl der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408 - 0411

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
gliltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist:

EN I1SO 11393-4:2019

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5021

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VII der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

BA_009_2021_01_99

deutsch

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.3 Schnittschutzhandschuhe
FUNCTION Protect MS

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108 - 0111

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist: EN 381-7:1999

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5021

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VII der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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N e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108 - 0111

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist: EN 381-7:1999

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5021

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VIl der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1 Handschutz

14 Schutzhandschuhe FUNCTION
SensoGrip

Versionsstand der Konformitatserklérung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109 - 1111

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60140151 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserkldrung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109 - 1111

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Européischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-

BA_009_2021_01_99



1 Handschutz

stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60140151 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.5 Schutzhandschuhe FUNCTION
SensoTouch

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION SensoTouch
— Artikelnummer: 0088 611 1509 - 1511

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN ISO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stral’e 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60142587 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

BA_009_2021_01_99
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Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserkldrung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION SensoTouch
— Artikelnummer: 0088 611 1509 - 1511

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60142587 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 04.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o ol

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.6 Schutzhandschuhe FUNCTION
ThermoGrip
Versionsstand der Konformitatserklarung: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115



deutsch

D-71336 Waiblingen
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Zertifizierungsnummer: GB19/962659

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

1 Handschutz

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Zertifizierungsnummer: GB19/962659

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

Versionsstand der Konformitétserkldrung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass

— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterpriifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS Uni-
ted Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Uni-
ted Kingdom

— Zertifizierungsnummer: GB19/962659

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o Pl

BA_009_2021_01_99
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Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.7 Schutzhandschuhe FUNCTION
Universal

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN I1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60139333 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

BA_009_2021_01_99
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den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60139333 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.8 Schutzhandschuhe DYNAMIC
Duro

Versionsstand der Konformitétserkldrung: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016| EN ISO
21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterpriifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Zertifizierungsnummer: GB18/962420



deutsch

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Européischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Zertifizierungsnummer: GB18/962420

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
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D-71336 Waiblingen
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: SGS Uni-
ted Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Uni-
ted Kingdom

— Zertifizierungsnummer: GB18/962420

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.9 Schnittschutzhandschuhe
DYNAMIC Protect MS

Versionsstand der Konformitatserkldrung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe
— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0308 - 0312

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
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glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist:
EN ISO 11393-4:2019

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5020

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VII der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe
— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0308 - 0312

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist:

EN ISO 11393-4:2019

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5020

BA_009_2021_01_99

deutsch

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VII der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.10 Schnittschutzhandschuhe

DYNAMIC Protect MS

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schnittschutzhandschuhe
— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0008 - 0012

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den jeweils zum Produktionsdatum
glltigen Versionen der folgenden Normen entwi-
ckelt und gefertigt worden ist: EN 381-7:1999

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Swe-
den

— Zertifizierungsnummer: 0404/19/5020

Die PSA unterliegt dem Verfahren nach Artikel
19, Modul C2, Anhang VII der Verordnung (EU)
2016/425 unter der Aufsicht der oben genannten
notifizierten Stelle RISE SMP 0404.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.



deutsch

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.11  Schutzhandschuhe DYNAMIC
SensolLight

Versionsstand der Konformitéatserklérung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC SensoLight
— Artikelnummer: 0088 611 0808 - 0811

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN 1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
straf’e 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137716 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

10
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D-71336 Waiblingen
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC SensolLight
— Artikelnummer: 0088 611 0808 - 0811

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137716 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.12  Schutzhandschuhe DYNAMIC
ThermoVent

Versionsstand der Konformitatserkl&rung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508 - 0511

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt

BA_009_2021_01_99
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und gefertigt worden ist: EN 388:2016, EN
420:2003+A1:2009; EN 511:2006

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ire-

land

— Zertifizierungsnummer: 2777/11412-01/
E01-01

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508 - 0511

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016, EN
420:2003+A1:2009; EN 511:2006

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ire-

land

— Zertifizierungsnummer: 2777/11412-01/
E01-01

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 08.02.2019
BA_009_2021_01_99

deutsch

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.13  Schutzhandschuhe DYNAMIC
Vent

Versionsstand der Konformitétserkldrung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 0908 - 0911

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137574 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserkldrung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

"



deutsch

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 0908 - 0911

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Européaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137574 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.14  Schutzhandschuhe DYNAMIC
Vent

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708 - 1711

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN I1SO 21420:2020
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und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterpriifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60165460 0002

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N A

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklérung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708 - 1711

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN 1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60165460 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

BA_009_2021_01_99
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Schutzhandschuhe DYNAMIC
Vent Kids

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Handschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0421 500 01xx

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN ISO 21420:2020
(PSA Kategorie 1 ,Nur fir minimale Risiken®)

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitétserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Handschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0421 500 01xx

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt

BA_009_2021_01_99
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und gefertigt worden ist: EN ISO 21420:2020
(PSA Kategorie 1 ,Nur fur minimale Risiken®)

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand
einer internen Fertigungskontrolle (Modul A) ist.

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.01.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.16  Schutzhandschuhe ADVANCE
Duro

Versionsstand der Konformitatserkldrung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609 - 0611

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN 1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stral’e 2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60142555 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

13



deutsch

N e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609 - 0611

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60142555 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.17  Schutzhandschuhe ADVANCE
Ergo
Versionsstand der Konformitatserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

14
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erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409 - 0411

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ire-

land

— Zertifizierungsnummer: 2777/11376-01/
E01-01

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409 - 0411

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

BA_009_2021_01_99
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ausgestellt von der notifizierten Stelle: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ire-

land

— Zertifizierungsnummer: 2777/11376-01/
E01-01

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.18 Schutzhandschuhe ADVANCE
Ergo MS

Versionsstand der Konformitétserklarung: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708 - 0711

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137492 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708 - 0711

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60137492 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Abteilungsleiter Produktzu-
lassung, -regulierung

1.19  Schutzhandschuhe ADVANCE
Ergo MS
Versionsstand der Konformitatserklarung: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland
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English (UK)

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Kategorie: Schutzhandschuhe

— Fabrikmarke: STIHL

— Bezeichnung: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 1608 - 1612

den einschlagigen Bestimmungen der Verord-
nung (EU) 2016/425 des Europaischen Parla-
ments und des Rates entspricht und in Uberein-
stimmung mit den folgenden Normen entwickelt
und gefertigt worden ist: EN 388:2016+A1:2018 |
EN 1SO 21420:2020

und identisch ist mit der PSA, die Gegenstand ist
der EU-Musterprifung (Modul B)

ausgestellt von der notifizierten Stelle: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stral’e 2, 90431 Nurnberg, Deutschland

— Zertifizierungsnummer: BP 60167372 0001

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewahrt.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Ny

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Contents
1 Handguard - UKCA.........cooiiiciriieen 16
1 Handguard.........ccoooiiiiiceeeeen, 20

1 Hand guard - UKCA

1.1 FUNCTION DuroGrip protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION DuroGrip

16

— part number: 0088 611 1008 - 1011

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2, 90431
Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60136986 0001

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.2 FUNCTION Protect MS chain-
saw gloves

g9 700 SL¥0L00000

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: chainsaw gloves

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION Protect MS

— part number: 0088 610 0408 - 0411

The object of the declaration described above is g g
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE cz
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 11393-4:2019

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

‘¥ZV'SVA 66 L0 1202 600
202 OM 00 B OV THILS SY3HAN
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1 Hand guard - UKCA

issued by the approved body: SATRA Technol-

ogy Centre, Wyndham Way, Telford Way, Ketter-

ing, Northamptonshire, NN16 8SD, United King-

dom

— Certification number: AB0321/22275-01/
E00-00

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion 2016/425 on PPE as brought into UK Law
and amended supervised by the above named
approved body SATRA 0321.

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.09.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.3 FUNCTION SensoTouch pro-
tective gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION SensoTouch

— part number: 0088 611 1509 - 1511

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2, 90431
Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60142587 0001

BA_009_2021_01_99

English (UK)

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

14 FUNCTION Universal protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: FUNCTION Universal

— part number: 0088 611 1410

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2, 90431
Nurnberg, Germany

— Certification number: BP BP 60139333 0001

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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English (UK)

1.5 DYNAMIC Duro protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Duro

— part number: 0088 611 1308 - 1311

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016 | EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2, 90431
Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60139333 0001

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.6 DYNAMIC Protect MS chain-
saw gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

18

1 Hand guard - UKCA

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: chainsaw gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Protect MS

— part number: 0088 610 0308 - 0312

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 11393-4:2019

and is identical to the PPE which is the object of

an internal manufacturing examination (module

B)

issued by the approved body: SATRA Technol-

ogy Centre, Wyndham Way, Telford Way, Ketter-

ing, Northamptonshire, NN16 8SD, United King-

dom

— Certification number: AB0321/22274-01/
E00-00

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion 2016/425 on PPE as brought into UK Law
and amended supervised by the above named
approved body SATRA 0321.

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 05.09.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.7 DYNAMIC Vent protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard - UKCA
— part number: 0088 611 1708 - 1711

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
1ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2, 90431
Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60165460 0002

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— part number: 0088 611 1708 - 1711

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
1ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

BA_009_2021_01_99

English (UK)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2, 90431
Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60165460 0001

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.8 DYNAMIC Vent Kids protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent Kids

— part number: 0421 500 01xx

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 21420:2020 (PPE cate-
gory 1 “only for low risk”)

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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English

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent Kids

— part number: 0421 500 01xx

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN ISO 21420:2020 (PPE cate-
gory 1 “only for low risk”)

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.01.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppjf%/%m%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.9 ADVANCE Ergo MS protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

— category: protective gloves

— brand: STIHL

— product name: ADVANCE Ergo MS

— part number: 0088 611 1608 - 1612

20

The object of the declaration described above is
in conformity with Regulation 2016/425 on PPE
as brought into UK Law and amended and has
been developed and built in compliance with the
versions of the following standards valid at the
production date: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
an internal manufacturing examination (module
B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2, 90431
Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60167372 0001

The Technical Documentation has been retained
by ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Contents
1  Handguard-UKCA........ccooiiiirreeerreee 16
1 Handguard.......ccocoorimenecceeeereeee 20

1 Hand guard

1.1 FUNCTION DuroGrip protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION DuroGrip

— Atrticle number: 0088 611 1008 - 1011

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following

‘¥ZV'SVA 66 L0 1202 600 Ve
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1 Hand guard

standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60136986 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves
Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION DuroGrip

— part number: 0088 611 1008 - 1011

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60136986 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99

English

j%/%%v

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.2 FUNCTION Protect MS chain-
saw gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Protect MS
— Part number: 0088 610 0408 - 0411

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the versions of
standards EN ISO 11393-4:2019 valid at the
date of production

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5021

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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English

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Protect MS
— Part number: 0088 610 0408 - 0411

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the versions of
standards EN I1SO 11393-4:2019 valid at the
date of production

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5021

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2021-10-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

pj//o/ﬁ%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.3 FUNCTION Protect MS chain-
saw gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

22

1 Hand guard

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Protect MS
— part number: 0088 610 0108 - 0111

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the version of stand-
ard EN 381-7:1999 in force at the date of produc-
tion

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5021

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Protect MS
— part number: 0088 610 0108 - 0111

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the version of stand-
ard EN 381-7:1999 in force at the date of produc-
tion

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5021

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

j%%mm

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

14 FUNCTION SensoGrip protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION SensoGrip
— part number: 0088 611 1109 - 1111

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60140151 0001

BA_009_2021_01_99

English

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION SensoGrip
— part number: 0088 611 1109 - 1111

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60140151 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs
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English

1.5 FUNCTION SensoTouch pro-
tective gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION SensoTouch
— Article number: 0088 611 1509 - 1511

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60142587 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION SensoTouch
— part number: 0088 611 1509 - 1511

24

1 Hand guard

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nlrnberg, Germany

— Certification number: BP 60142587 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 04.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.6 FUNCTION ThermoGrip pro-
tective gloves

Version status of the declaration of conformity:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION ThermoGrip
— part number: 0088 611 1208 - 1211

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certification number: GB19/962659

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION ThermoGrip
— part number: 0088 611 1208 - 1211

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certification number: GB19/962659

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

JWM%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99

English

BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION ThermoGrip
— part number: 0088 611 1208 - 1211

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 | EN
511:2006

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-
way, Weston-super-Mare BS22 6WA, United
Kingdom

— Certification number: GB19/962659

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.7 FUNCTION Universal protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Universal

— Article number: 0088 611 1410

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament

25



English

and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60139333 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: FUNCTION Universal

— part number: 0088 611 1410

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60139333 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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j%/%%v

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.8 DYNAMIC Duro protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Duro

— Article number: 0088 611 1308 - 1311

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016|EN 1SO 21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certification number: GB18/962420

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Duro

— part number: 0088 611 1308 - 1311

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certification number: GB18/962420

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj/%/ﬁ%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Duro

— part number: 0088 611 1308 - 1311

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-

BA_009_2021_01_99

English

way, Weston-super-Mare BS22 6WA, United
Kingdom
— Certification number: GB18/962420

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.9 Chainsaw gloves DYNAMIC
Protect MS

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Protect MS
— Part number: 0088 610 0308 - 0312

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the versions of
standards EN ISO 11393-4:2019 valid at the
date of production

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5020

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VII of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
27



English

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Protect MS
— Part number: 0088 610 0308 - 0312

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the versions of
standards EN I1SO 11393-4:2019 valid at the
date of production

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5020

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VII of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2021-10-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WM/A%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs
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Chainsaw gloves DYNAMIC
Protect MS

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

1.10

declares under our sole responsibility that
— category: chainsaw gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Protect MS
— part number: 0088 610 0008 - 0012

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the version of stand-
ard EN 381-7:1999 in force at the date of produc-
tion

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certification number: 0404/19/5020

The PPE is subject to the procedure set out in
Article 19, Module C2, Annex VIl of the Regula-
tion (EU) 2016/425 supervised by the above-
named notified body RISE SMP 0404.

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.11 DYNAMIC SensoLight protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard

D-71336 Waiblingen
Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC SensoLight
— Article number: 0088 611 0808 - 0811

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60137716 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-25
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC SensoLight
— part number: 0088 611 0808 - 0811

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

BA_009_2021_01_99

English

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraBe 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60137716 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppj%%%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.12 DYNAMIC ThermoVent protec-
tive gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC ThermoVent
— part number: 0088 611 0508 - 0511

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;

EN 511:2006

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

— Certification number: 2777/11412-01/E01-01

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC ThermoVent
— part number: 0088 611 0508 - 0511

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;

EN 511:2006

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

— Certification number: 2777/11412-01/E01-01

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 08.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ppjf%/%m%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.13 DYNAMIC Vent protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

30

1 Hand guard

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— part number: 0088 611 0908 - 0911

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60137574 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— part number: 0088 611 0908 - 0911

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nirnberg, Germany

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard
— Certification number: BP 60137574 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

jf%%w»

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.14 DYNAMIC Vent protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— Atrticle number: 0088 611 1708 - 1711

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60165460 0002

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-12-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

BA_009_2021_01_99

English

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: DYNAMIC Vent

— Article number: 0088 611 1708 - 1711

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60165460 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-25
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 DYNAMIC Vent Kids protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— Category: Gloves
— Manufacturer's brand: STIHL

31
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— Product name: DYNAMIC Vent
— Article number: 0421 500 01xx

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN ISO 21420:2020 (PSA Category 1
"For minimal risks only")

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— Category: Gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— Product name: DYNAMIC Vent

— Atrticle number: 0421 500 01xx

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN ISO 21420:2020 (PSA Category 1
"For minimal risks only")

and identical to the PPE which is the object of an
internal manufacturing examination (module A).

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-01-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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j%/%%v

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.16 ADVANCE Duro protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Duro

— Article number: 0088 611 0609 - 0611

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60142555 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-25
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

BA_009_2021_01_99



1 Hand guard

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Duro

— part number: 0088 611 0609 - 0611

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Germany
— Certification number: BP 60142555 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

pj//@/ﬁ%

Dr. Jurgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.17 ADVANCE Ergo protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Ergo

— part number: 0088 611 0409 - 0411

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

BA_009_2021_01_99

English

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

— Certification number: 2777/11376-01/E01-01

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Ergo

— part number: 0088 611 0409 - 0411

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

— Certification number: 2777/11376-01/E01-01

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

33



English

pj/%/ﬁ%

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.18 ADVANCE Ergo MS protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
category: protective gloves
Manufacturer's brand: STIHL

product name: ADVANCE Ergo MS
part number: 0088 611 0708 - 0711

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60137492 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germany

34

1 Hand guard

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Ergo MS

— part number: 0088 611 0708 - 0711

conforms to the relevant provisions of Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and
the Council and has been developed and manu-
factured in compliance with the following stand-
ards: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nirnberg, Germany

— Certification number: BP 60137492 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Done at Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

j%/%%v

Dr. Jirgen Hoffmann, Director Product Certifica-
tion & Regulatory Affairs

1.19 ADVANCE Ergo MS protective
gloves

Version status of the declaration of conformity:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germany

declares under our sole responsibility that
— category: protective gloves

— Manufacturer's brand: STIHL

— product name: ADVANCE Ergo MS

— Part number: 0088 611 1608 - 1612

conforms to the relevant provisions of Regula-
tion (EU) 2016/425 of the European Parliament
and the Council and has been developed and
manufactured in compliance with the following
standards: EN 388:2016+A1:2018|EN ISO
21420:2020

BA_009_2021_01_99



and is identical to the PPE which is the object of
the EU type examination (module B)

issued by the notified body: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Germany

— Certification number: BP 60167372 0001

The technical documents are stored at
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 2022-12-16
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Table des matiéres
1 Protection des mains...........c.cceveeeveeeveennes

1 Protection des mains

1.1 Gants de protection FUNC-
TION DuroGrip

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION DuroGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1008 - 1011

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60136986 0001

BA_009_2021_01_99

frangais

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION DuroGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1008 - 1011

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et

fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60136986 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits
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francgais

1.2 Gants de protection anticou-
pure FUNCTION Protect MS

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Protect MS

— Numéro d'article : 0088 610 0408 - 0411

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN I1ISO 11393-4:2019

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié¢ : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suede

— Numéro de certification : 0404/19/5021

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le controle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne
déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

36

1 Protection des mains

— Catégorie : gants de protection anticoupure
Marque de fabrique : STIHL

Désignation : FUNCTION Protect MS

— Numeéro d'article : 0088 610 0408 - 0411

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN ISO 11393-4:2019

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifieé : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suéde

— Numéro de certification : 0404/19/5021

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le contrdle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.3 Gants de protection anticou-
pure FUNCTION Protect MS

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Protect MS

— Numeéro d'article : 0088 610 0108 - 0111

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains

fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 381-7:1999

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suéde

— Numéro de certification : 0404/19/5021

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le contrble de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Protect MS

— Numéro d'article : 0088 610 0108 - 0111

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 381-7:1999

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifie : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suede

— Numéro de certification : 0404/19/5021

BA_009_2021_01_99
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L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément & l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le contrdle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 15/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

14 Gants de protection FUNC-
TION SensoGrip

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Cateégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION SensoGrip

— Numeéro d'article : 0088 611 1109 - 1111

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modele type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60140151 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

37



frangais

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION SensoGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1109 - 1111

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60140151 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 14/06/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.5 Gants de protection FUNC-
TION SensoTouch
Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

38

1 Protection des mains

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION SensoTouch

— Numéro d'article : 0088 611 1509 - 1511

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60142587 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION SensoTouch

— Numeéro d'article : 0088 611 1509 - 1511

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Allemagne

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains
— Numéro de certification : BP 60142587 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 04/09/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.6 Gants de protection FUNC-
TION ThermoGrip

Version de la déclaration de conformité : 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION ThermoGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1208 - 1211

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlande

— Numéro de certification : GB19/962659

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99

frangais

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION ThermoGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1208 - 1211

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlande

— Numéro de certification : GB19/962659

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

Désignation : FUNCTION ThermoGrip

— Numéro d'article : 0088 611 1208 - 1211

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et

39
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fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 |
EN 511:2006

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-
way, Weston-super-Mare BS22 6 WA, United
Kingdom

— Numéro de certification : GB19/962659
Conservation des documents techniques :

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/01/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.7 Gants de protection FUNC-
TION Universal

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Universal

— Numéro d'article : 0088 611 1410

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60139333 0001

40
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Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : FUNCTION Universal

— Numéro d'article : 0088 611 1410

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60139333 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 13/05/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains

1.8 Gants de protection DYNAMIC
Duro

Version de la déclaration de conformité : 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Duro

— Numéro d'article : 0088 611 1308 - 1311

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN ISO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlande

— Numéro de certification : GB18/962420

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Duro

— Numéro d'article : 0088 611 1308 - 1311

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement

BA_009_2021_01_99
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européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifie : SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlande

— Numéro de certification : GB18/962420

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Duro

— Numéro d'article : 0088 611 1308 - 1311

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifie : SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-
way, Weston-super-Mare BS22 6WA, United
Kingdom

— Numéro de certification : GB18/962420
Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 04/12/2018
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.9 Gants de protection anticou-
pure DYNAMIC Protect MS

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Protect MS

— Numéro d'article : 0088 610 0308 - 0312

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 1ISO 11393-4:2019

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suéde

— Numéro de certification : 0404/19/5020

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le controle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

MU
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1 Protection des mains

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Protect MS

— Numéro d'article : 0088 610 0308 - 0312

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 1ISO 11393-4:2019

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suéde

— Numéro de certification : 0404/19/5020

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le controle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.10 Gants de protection anticou-

pure DYNAMIC Protect MS

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains

D-71336 Waiblingen
Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection anticoupure

— Marque de fabrique : STIHL

Désignation : DYNAMIC Protect MS

— Numéro d'article : 0088 610 0008 - 0012

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 381-7:1999

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suede

— Numéro de certification : 0404/19/5020

L'EPI est soumis a la procédure exigée confor-
mément a l'article 19, module C2, annexe VIl du
reglement (UE) 2016/425, sous le controle de
I'organisme notifié RISE SMP 0404 mentionné
plus haut :

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/01/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.11  Gants de protection DYNAMIC
SensolLight

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

BA_009_2021_01_99

frangais

— Désignation : DYNAMIC SensoLight
— Numéro d'article : 0088 611 0808 - 0811

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137716 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC SensoLight

— Numeéro d'article : 0088 611 0808 - 0811

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137716 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.
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Waiblingen, le 19/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.12  Gants de protection DYNAMIC
ThermoVent

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC ThermoVent

— Numéro d'article : 0088 611 0508 - 0511

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009 ;

EN 511:2006

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlande

— Numéro de certification : 2777/11412-01/
E01-01

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC ThermoVent

— Numéro d'article : 0088 611 0508 - 0511

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009 ;

EN 511:2006

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlande

— Numeéro de certification : 2777/11412-01/
E01-01

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 08/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.13  Gants de protection DYNAMIC
Vent

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains

— Désignation : DYNAMIC Vent
— Numéro d'article : 0088 611 0908 - 0911

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137574 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0088 611 0908 - 0911

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137574 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

BA_009_2021_01_99
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Waiblingen, le 13/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.14  Gants de protection DYNAMIC
Vent

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0088 611 1708 - 1711

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numeéro de certification : BP 60165460 0002

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 21/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

45
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D-71336 Waiblingen
Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0088 611 1708 - 1711

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60165460 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Gants de protection DYNAMIC
Vent Kids

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0421 500 01xx

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :

46
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EN ISO 21420:2020 (catégorie EPI 1 « seule-
ment pour risques minimes »)

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : DYNAMIC Vent

— Numéro d'article : 0421 500 01xx

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN ISO 21420:2020 (catégorie EPI 1 « seule-
ment pour risques minimes »)

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet d'un con-
tréle interne de la fabrication (module A).

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/01/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e

Dr. Jirgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

BA_009_2021_01_99



1 Protection des mains

1.16  Gants de protection ADVANCE
Duro

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Duro

— Numéro d'article : 0088 611 0609 - 0611

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60142555 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Duro

— Numéro d'article : 0088 611 0609 - 0611

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement

BA_009_2021_01_99
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européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60142555 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 03/09/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.17 Gants de protection ADVANCE
Ergo

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Ergo

— Numéro d'article : 0088 611 0409 - 0411

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlande

— Numeéro de certification : 2777/11376-01/
E01-01
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Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Ergo

— Numéro d'article : 0088 611 0409 - 0411

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlande

— Numéro de certification : 2777/11376-01/
E01-01

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 04/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits
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1 Protection des mains

Gants de protection ADVANCE
Ergo MS

Version de la déclaration de conformité : 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

1.18

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Ergo MS

— Numéro d'article : 0088 611 0708 - 0711

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137492 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Ergo MS

— Numeéro d'article : 0088 611 0708 - 0711

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement

BA_009_2021_01_99



européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60137492 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, le 13/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, Chef du Service Régle-
mentation et Homologation Produits

1.19 Gants de protection ADVANCE
Ergo MS

Version de la déclaration de conformité : 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Catégorie : gants de protection

— Marque de fabrique : STIHL

— Désignation : ADVANCE Ergo MS

— Numéro d'article : 0088 611 1608 - 1612

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles de la directive (UE) 2016/425 du Parlement
européen et du Conseil et a été développé et
fabriqué conformément aux normes suivantes :
EN 388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

et est identique a I'EPI qui a fait I'objet du test UE
du modéle type (module B)

établi par I'organisme notifié : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Allemagne

— Numéro de certification : BP 60167372 0001

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

BA_009_2021_01_99
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Waiblingen, le 16/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

M

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

37900 2€£26000000
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1 Protector salvamanos

1.1 Guantes protectores FUNC-
TION DuroGrip

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION DuroGrip

— Numero de articulo: 0088 611 1008 - 1011

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60136986 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%‘:‘/ .
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la version de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION DuroGrip

— Numero de articulo: 0088 611 1008 - 1011

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60136986 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ifn

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

Atentamente

1.2 Guantes con proteccién anti-

cortes FUNCTION Protect MS
Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que
— Categoria: Guantes con proteccion anticortes
— Marca: STIHL

50

1 Protector salvamanos

— Designaciéon: FUNCTION Protect MS
— Numero de articulo: 0088 610 0408 - 0411

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccion de las normas siguien-
tes: EN ISO 11393-4:2019

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5021

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, modulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervision del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes con proteccién anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0408 - 0411

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccién de las normas siguien-
tes: EN ISO 11393-4:2019

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

BA_009_2021_01_99



1 Protector salvamanos

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5021

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, modulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervision del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Folfmr

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

Atentamente

1.3 Guantes con proteccién anti-
cortes FUNCTION Protect MS

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes con proteccién anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0108 - 0111

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccion de las normas siguien-
tes: EN 381-7:1999

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5021

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, moédulo C2, anexo VIl del reglamento

BA_009_2021_01_99
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de la (UE) 2016/425 bajo la supervision del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%’ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes con proteccién anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0108 - 0111

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccién de las normas siguien-
tes: EN 381-7:1999

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5021

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, modulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervision del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 15/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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Yl

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

Atentamente

14 Guantes protectores FUNC-
TION SensoGrip

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION SensoGrip
Numero de articulo: 0088 611 1109 - 1111

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60140151 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM/é“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

52

1 Protector salvamanos

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION SensoGrip

— Numero de articulo: 0088 611 1109 - 1111

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (md6dulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacién: BP 60140151 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 14/06/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulaciéon de producto

Atentamente

15 Guantes protectores FUNC-
TION SensoTouch

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION SensoTouch

— Numero de articulo: 0088 611 1509 - 1511

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

BA_009_2021_01_99



1 Protector salvamanos

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60142587 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteMé%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION SensoTouch

— Numero de articulo: 0088 611 1509 - 1511

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60142587 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04/09/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ifn

BA_009_2021_01_99

Atentamente

espafiol

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

1.6 Guantes protectores FUNC-
TION ThermoGrip

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION ThermoGrip

— Numero de articulo: 0088 611 1208 - 1211

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacién de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificacion: GB19/962659

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION ThermoGrip
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— Numero de articulo: 0088 611 1208 - 1211

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificacion: GB19/962659

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

Atentamente

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION ThermoGrip

— Numero de articulo: 0088 611 1208 - 1211

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS Uni-
ted Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Reino
Unido

— Numero de certificacion: GB19/962659
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La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/01/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Vi

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacién de producto

Atentamente

1.7 Guantes protectores FUNC-
TION Universal

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Universal
— Numero de articulo: 0088 611 1410

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
Tillystral3e 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60139333 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%c‘/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99



1 Protector salvamanos

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: FUNCTION Universal
— Numero de articulo: 0088 611 1410

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60139333 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13/05/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Folfmr

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

1.8 Guantes protectores DYNAMIC
Duro

Atentamente

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Duro

— Numero de articulo: 0088 611 1308 - 1311

BA_009_2021_01_99
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corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016| EN 1ISO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificacion: GB18/962420

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Duro

— Numero de articulo: 0088 611 1308 - 1311

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificacion: GB18/962420

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/03/2019
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

Atentamente

Estado de la version de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Duro

— Numero de articulo: 0088 611 1308 - 1311

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: SGS Uni-
ted Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Reino
Unido

— Numero de certificacion: GB18/962420

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04/12/2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Folfmr

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

Atentamente
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1.9 Guantes con proteccién anti-
cortes DYNAMIC Protect MS

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes con proteccién anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0308 - 0312

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccion de las normas siguien-
tes: EN 1ISO 11393-4:2019

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mo6dulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacién: 0404/19/5020

EI PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, modulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervisién del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteMﬂc‘/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

BA_009_2021_01_99
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— Categoria: Guantes con proteccién anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0308 - 0312

corresponde a las prescripciones y reglamen-
tos (UE) 2016/425 del Parlamento y el Consejo
Europeos y que se ha desarrollado y fabricado
en cada caso conforme a las versiones validas
en la fecha de produccion de las normas siguien-
tes: EN ISO 11393-4:2019

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5020

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, moédulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervisiéon del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Folfmr

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

Atentamente

1.10 Guantes con proteccién anti-
cortes DYNAMIC Protect MS

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes con proteccion anticortes
— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Protect MS

— Numero de articulo: 0088 610 0008 - 0012

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (EU) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
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fabricado en cada caso conforme a las versiones
validas en la fecha de produccion de las siguien-
tes normas: EN 381-7:1999

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaa-
llén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suecia
— Numero de certificacion: 0404/19/5020

El PSA esta sujeto al procedimiento segun el
articulo 19, modulo C2, anexo VIl del reglamento
de la (UE) 2016/425 bajo la supervision del orga-
nismo notificado mencionado arriba: RISE SMP
0404.

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/01/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulaciéon de producto

1.11  Guantes protectores DYNAMIC
SensoLight

Atentamente

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC SensoLight

— Numero de articulo: 0088 611 0808 - 0811

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)
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expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137716 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteMé%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC SensoLight

— Numero de articulo: 0088 611 0808 - 0811

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137716 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 19/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ifn

Atentamente
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1 Protector salvamanos

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

1.12 Guantes protectores DYNAMIC
ThermoVent

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC ThermoVent

— Numero de articulo: 0088 611 0508 - 0511

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacién de muestra de la UE (mé6dulo B)

expedido por el organismo notificado: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin,

Irlanda

— Numero de certificacion: 2777/11412-01/
E01-01

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Guantes protectores
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1 Protector salvamanos

— Marca: STIHL
— Designacion: DYNAMIC ThermoVent
— Numero de articulo: 0088 611 0508 - 0511

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin,

Irlanda

— Numero de certificacion: 2777/11412-01/
E01-01

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 08/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento

homologacion y regulacion de producto

1.13 Guantes protectores DYNAMIC
Vent

Estado de la version de la declaracién de confor-

midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

Atentamente

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0088 611 0908 - 0911

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

BA_009_2021_01_99
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expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137574 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%’ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0088 611 0908 - 0911

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137574 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ifn

Atentamente
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Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

1.14  Guantes protectores DYNAMIC
Vent

Estado de la version de la declaraciéon de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0088 611 1708 - 1711

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1ISO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60165460 0002

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM/é"‘/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designaciéon: DYNAMIC Vent
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— Numero de articulo: 0088 611 1708 - 1711

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1ISO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
Tillystral3e 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60165460 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%“‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Guantes protectores DYNAMIC
Vent Kids

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que
— Categoria: Guantes

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0421 500 01xx

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
ISO 21420:2020 (PSA categoria 1 "Solo para
riesgos minimos")

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacion (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
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1 Protector salvamanos

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%“' .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que
— Categoria: Guantes

— Marca: STIHL

— Designacion: DYNAMIC Vent

— Numero de articulo: 0421 500 01xx

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
1ISO 21420:2020 (PSA categoria 1 "Solo para
riesgos minimos")

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de un con-
trol interno de fabricacién (moédulo A).

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/01/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Folfmr

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacion de producto

Atentamente

1.16  Guantes protectores
ADVANCE Duro

Estado de la version de la declaracién de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

BA_009_2021_01_99
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— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Duro

— Numero de articulo: 0088 611 0609 - 0611

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60142555 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracién de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Duro

— Numero de articulo: 0088 611 0609 - 0611

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60142555 0001
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La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 03/09/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Vi

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

117

Atentamente

Guantes protectores
ADVANCE Ergo

Estado de la version de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Ergo

— Numero de articulo: 0088 611 0409 - 0411

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin,

Irlanda

— Numero de certificacion: 2777/11376-01/
E01-01

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteMZ%‘" .
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Ergo

— Numero de articulo: 0088 611 0409 - 0411

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: Satra

Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown

Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin,

Irlanda

— Numero de certificacion: 2777/11376-01/
E01-01

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04/02/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Dr. Jirgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacion y regulacion de producto

1.18

Atentamente

Guantes protectores
ADVANCE Ergo MS

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como unico responsable, que

BA_009_2021_01_99



— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Ergo MS

— Numero de articulo: 0088 611 0708 - 0711

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (mddulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137492 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM%“/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado de la version de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Ergo MS

— Numero de articulo: 0088 611 0708 - 0711

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60137492 0001

BA_009_2021_01_99
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La documentacion técnica se conserva en la
homologacién de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13/03/2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

i

Dr. Jurgen Hoffmann, Jefe de departamento
homologacién y regulacién de producto

1.19

Atentamente

Guantes protectores
ADVANCE Ergo MS

Estado de la versién de la declaracion de confor-
midad: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemania

declara, como Unico responsable, que

— Categoria: Guantes protectores

— Marca: STIHL

— Designacion: ADVANCE Ergo MS

— Numero de articulo: 0088 611 1608 - 1612

corresponde a las prescripciones habituales del
reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento y el
Consejo Europeos y que se ha desarrollado y
fabricado conforme a las siguientes normas: EN
388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

y es idéntico al PSA, el cual es objeto de la com-
probacion de muestra de la UE (médulo B)

expedido por el organismo notificado: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
Tillystral3e 2, 90431 Nirnberg, Alemania

— Numero de certificacion: BP 60167372 0001

La documentacion técnica se conserva en la
homologacion de productos de
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 16/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

AtentamenteM(%c‘/ .

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Popis sadrzaja
1 Stitnik Za rUKe.....cecveeeceeeeeree et 64

1 Stitnik za ruke

1.1 Zastitne rukavice FUNCTION
DuroGrip

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstral’e 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoScéu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION DuroGrip

— Broj proizvoda: 0088 611 1008 - 1011

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijeca i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

i da je identiGan s osobnom zastithom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60136986 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

DU

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod
— Kategorija: zastitne rukavice

64

1 Stitnik za ruke

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL
— Oznaka: FUNCTION DuroGrip
— Broj proizvoda: 0088 611 1008 - 1011

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

¥H 900 2€£26000000

koji je izdalo ovlasteno tijelo : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60136986 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.2.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.2 Rukavice za zastitu od rezanja
FUNCTION Protect MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0408 - 0411

odgovara doti¢énim odredbama Direk-
tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s |
vazecim verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN ISO 11393-4:2019

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti- ¢
vanja tipa EU-a (modul B)

66 10 1202 600 vd
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1 Stitnik za ruke

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certifikacijski broj: 0404/19/5021

0ZO0O je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehnicka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0408 - 0411

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijec€a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s
vazecim verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN ISO 11393-4:2019

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certifikacijski broj: 0404/19/5021

0ZO0 je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.10.2021.
BA_009_2021_01_99
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.3 Rukavice za zastitu od rezanja
FUNCTION Protect MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0108 - 0111

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije¢a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s
vazeéim verzijama sljedeéih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN 381-7:1999

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4

Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden
— Certifikacijski broj: 0404/19/5021

0ZO0 je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0108 - 0111

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
vije€a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s
vazecim verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN 381-7:1999

i da je identican s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certifikacijski broj: 0404/19/5021

0ZO0O je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 15.3.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

14 Zastitne rukavice FUNCTION
SensoGrip
Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka
izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod

66

1 Stitnik za ruke

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION SensoGrip

— Broj proizvoda: 0088 611 1109 - 1111

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60140151 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

NyZen

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION SensoGrip

— Broj proizvoda: 0088 611 1109 - 1111

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,

90431 Nirnberg, Njemacka
— Certifikacijski broj: BP 60140151 0001

BA_009_2021_01_99



1 Stitnik za ruke

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 14.6.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.5 Zastitne rukavice FUNCTION
SensoTouch

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornosc¢u
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION SensoTouch

— Broj proizvoda: 0088 611 1509 - 1511

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

i da je identi¢an s osobnom zastithom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60142587 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

DU

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99
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Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION SensoTouch

— Broj proizvoda: 0088 611 1509 - 1511

odgovara doti¢énim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,

90431 Nirnberg, Njemacka
— Certifikacijski broj: BP 60142587 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.9.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.6 Zastitne rukavice FUNCTION
ThermoGrip

Status verzije izjave o sukladnosti: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION ThermoGrip

— Broj proizvoda: 0088 611 1208 - 1211
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odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finska

— Certifikacijski broj: GB19/962659

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

NyZes

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoScéu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION ThermoGrip

— Broj proizvoda: 0088 611 1208 - 1211

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiGan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),

00211 Helsinki, Finska
— Certifikacijski broj: GB19/962659

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.3.2019.
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION ThermoGrip
— Broj proizvoda: 0088 611 1208 - 1211

odgovara doti¢énim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijeca i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo prijavljeno tijelo: SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-
way, Weston-super-Mare BS22 6WA, United
Kingdom

— Certifikacijski broj: GB19/962659

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.1.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.7 Zastitne rukavice FUNCTION
Universal

Status verzije izjave o sukladnosti: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscéu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Universal

— Broj proizvoda: 0088 611 1410

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
1ISO 21420:2020

i da je identian s osobnom zastithom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60139333 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: FUNCTION Universal

— Broj proizvoda: 0088 611 1410

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identican s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

BA_009_2021_01_99
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koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60139333 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.5.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.8 Zastitne rukavice DYNAMIC
Duro

Status verzije izjave o sukladnosti: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Duro

— Broj proizvoda: 0088 611 1308 - 1311

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deé¢im normama: EN 388:2016| EN ISO
21420:2020

i da je identiCan s osobnom zastitnom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finska

— Certifikacijski broj: GB18/962420

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

69
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscéu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvornic¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Duro

— Broj proizvoda: 0088 611 1308 - 1311

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finska

— Certifikacijski broj: GB18/962420

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.3.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) et

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda
Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornosc¢u
da proizvod
— Kategorija: zastitne rukavice

70
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— Tvorni¢ka oznaka: STIHL
— Oznaka: DYNAMIC Duro
— Broj proizvoda: 0088 611 1308 - 1311

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo prijavljeno tijelo: SGS United King-
dom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Park-
way, Weston-super-Mare BS22 6WA, United
Kingdom

— Certifikacijski broj: GB18/962420

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu

za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.12.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.9 Rukavice za zastitu od rezanja
DYNAMIC Protect MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0308 - 0312

odgovara doti¢énim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s
vazecim verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN I1ISO 11393-4:2019

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

BA_009_2021_01_99
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koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certifikacijski broj: 0404/19/5020

0ZO0O je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehnicka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0308 - 0312

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijec€a i da je razvijan i izraden uvijek u skladu s
vazecim verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz
datum proizvodnje: EN ISO 11393-4:2019

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Certifikacijski broj: 0404/19/5020

0ZO0 je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.10.2021.
BA_009_2021_01_99
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.10 Rukavice za zastitu od rezanja

DYNAMIC Protect MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: rukavice za zastitu od rezanja

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Protect MS

— Broj proizvoda: 0088 610 0008 - 0012

odgovara doti¢nim odredbama Direktive

(EU) 2016/425 Europskog parlamenta i vijeca i
da je razvijan i izraden uvijek u skladu s vaze¢im
verzijama sljedec¢ih normi vezanima uz datum
proizvodnje: EN 381-7:1999

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4

Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden
— Certifikacijski broj: 0404/19/5020

0ZO0 je predmet postupka prema ¢lanku 19.,
modulu C2, Prilogu VII. Direktive (EU) 2016/425
uz nadzor gore navedenog ovlastenog tijela
RISE SMP 0404.

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.1.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda
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1.11  Zastitne rukavice DYNAMIC
SensoLight

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC SensoLight

— Broj proizvoda: 0088 611 0808 - 0811

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

i da je identican s osobnom zastitnom opremom,

koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137716 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornos¢u
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvornic¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC SensoL.ight

— Broj proizvoda: 0088 611 0808 - 0811

odgovara doti¢nim odredbama Direk-
tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i

72
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Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137716 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 19.3.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.12  Zastitne rukavice DYNAMIC
ThermoVent

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC ThermoVent

— Broj proizvoda: 0088 611 0508 - 0511

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016,

EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irska

— Certifikacijski broj: 2777/11412-01/E01-01

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_009_2021_01_99
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Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC ThermoVent

— Broj proizvoda: 0088 611 0508 - 0511

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016,

EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

i da je identican s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irska

— Certifikacijski broj: 2777/11412-01/E01-01

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 8.2.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.13  Zastitne rukavice DYNAMIC
Vent

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

BA_009_2021_01_99

hrvatski

D-71336 Waiblingen
Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0088 611 0908 - 0911

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deé¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137574 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0088 611 0908 - 0911

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

73
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koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137574 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.3.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.14  Zastitne rukavice DYNAMIC
Vent

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0088 611 1708 - 1711

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
I1ISO 21420:2020

i da je identi¢an s osobnom zastithom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60165460 0002

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.12.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstrale 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0088 611 1708 - 1711

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deéim normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

i da je identi¢an s osobnom zastitnom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystraf3e 2,
90431 Nirnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60165460 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Zastitne rukavice DYNAMIC
Vent Kids

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

BA_009_2021_01_99
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— Kategorija: rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0421 500 01xx

odgovara relevantnim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deéim normama: EN ISO 21420:2020 (OZO
kategorija 1 ,Samo za minimalne rizike")

i da je identican s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).
Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu

za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$éu
da proizvod

— Kategorija: rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: DYNAMIC Vent

— Broj proizvoda: 0421 500 01xx

odgovara relevantnim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deéim normama: EN ISO 21420:2020 (OZO
kategorija 1 ,Samo za minimalne rizike®)

i da je identican s OZO-om, koji je predmet
interne proizvodne provjere (modul A).
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu

za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.1.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99

hrvatski

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.16  Zastitne rukavice ADVANCE
Duro

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Duro

— Broj proizvoda: 0088 611 0609 - 0611

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deé¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

i da je identian s osobnom zastitnom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60142555 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

75



hrvatski

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Duro

— Broj proizvoda: 0088 611 0609 - 0611

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identican s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60142555 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 3.9.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.17  Zastitne rukavice ADVANCE
Ergo

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornosc¢u
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Ergo

— Broj proizvoda: 0088 611 0409 - 0411

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
deéim normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

76

1 Stitnik za ruke

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irska

— Certifikacijski broj: 2777/11376-01/E01-01

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Ergo

— Broj proizvoda: 0088 611 0409 - 0411

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijec¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irska

— Certifikacijski broj: 2777/11376-01/E01-01

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.2.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99



1 Stitnik za ruke

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.18 Zastitne rukavice ADVANCE
Ergo MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornosc¢u
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvornic¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Ergo MS

— Broj proizvoda: 0088 611 0708 - 0711

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vijec¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
dec¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identiCan s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137492 0001

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

BA_009_2021_01_99

hrvatski

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Ergo MS

— Broj proizvoda: 0088 611 0708 - 0711

odgovara doti¢énim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije€a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016 |

EN 420:2003+A1:2009

i da je identi¢an s OZO-om, koji je predmet ispiti-
vanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo : TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60137492 0001

Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.3.2019.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jirgen Hoffmann, rukovoditelj odjela za odo-
brenje i regulaciju proizvoda

1.19 Zastitne rukavice ADVANCE
Ergo MS

Status verzije izjave o sukladnosti: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— Kategorija: zastitne rukavice

— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Oznaka: ADVANCE Ergo MS

— Broj proizvoda: 0088 611 1608 - 1612

odgovara doti¢nim odredbama Direk-

tive (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i
Vije¢a i da je razvijen i izraden u skladu sa slje-
de¢im normama: EN 388:2016+A1:2018 | EN
ISO 21420:2020

7



svenska
i da je identi¢an s osobnom zastitnom opremom,
koja je predmet ispitivanja tipa EU-a (modul B)

koji je izdalo ovlasteno tijelo :TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Njemacka

— Certifikacijski broj: BP 60167372 0001

Tehnicka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 16.12.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Innehallsférteckning

1 Handskydd........ccoooomminieneneeeereeceeeees 78

1 Handskydd

1.1 Skyddshandske FUNCTION
DuroGrip

Version av forsdkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION DuroGrip

— Artikelnummer: 0088 611 1008 - 1011

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60136986 0001

78

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM%{“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsékran om dverensstimmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Kategori: Skyddshandskar

Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION DuroGrip
Artikelnummer: 0088 611 1008 - 1011

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60136986 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-02-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flsron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

BA_009_2021_01_99
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1 Handskydd

1.2 Skérskyddshandske FUNC-
TION Protect MS

Version av forsdkran om éverensstdmmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skéarskyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408 - 0411

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och Europaradets forordning (EU) 2016/425 och
har utvecklats och tillverkats i dverensstammelse
med de versioner av féljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN ISO
11393-4:2019

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5021

Den personliga skyddsutrustningen éverens-
stdmmer med forfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VII till férordning (EU) 2016/425 under
Overinseende av ovannamnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImaktM %“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
intygar pa eget ansvar att
— Kategori: Skarskyddshandskar

BA_009_2021_01_99

svenska

— Fabrikat: STIHL
— Beteckning: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408 - 0411

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och Europaradets férordning (EU) 2016/425 och
har utvecklats och tillverkats i dverensstammelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN ISO
11393-4:2019

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féoremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5021

Den personliga skyddsutrustningen dverens-
stammer med forfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VI till férordning (EU) 2016/425 under
Overinseende av ovanndmnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
Waiblingen, 2021-10-01

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A o

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.3 Skérskyddshandske FUNC-
TION Protect MS

Version av férsékran om dverensstimmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skarskyddshandskar
Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108 - 0111

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse

enligt fullmakt

79



svenska

med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN 381-7:1999

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5021

Den personliga skyddsutrustningen éverens-
stdmmer med forfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VI till férordning (EU) 2016/425 under
overinseende av ovannamnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om éverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skérskyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108 - 0111

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN 381-7:1999

och &r identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5021

Den personliga skyddsutrustningen éverens-
stdmmer med férfarandet enligt artikel 19, modul

80

1 Handskydd

C2, bilaga VI till férordning (EU) 2016/425 under
Overinseende av ovanndmnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-15
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.4 Skyddshandske FUNCTION
SensoGrip

enligt fullmakt

Version av férsékran om dverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109 - 1111

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets foérordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utférdad av anmélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nirnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60140151 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM%“/

BA_009_2021_01_99



1 Handskydd

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109 - 1111

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och &r identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60140151 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-06-14
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.5 Skyddshandske FUNCTION
SensoTouch

enligt fullmakt

Version av forsdkran om dverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION SensoTouch

BA_009_2021_01_99

svenska
— Artikelnummer: 0088 611 1509 - 1511

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60142587 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM%‘:“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsékran om dverensstimmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Kategori: Skyddshandskar

Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION SensoTouch
Artikelnummer: 0088 611 1509 - 1511

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60142587 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

81



svenska

Waiblingen, 2019-09-04
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.6 Skyddshandske FUNCTION
ThermoGrip

enligt fullmakt

Version av forsdkran om éverensstdmmelse 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certifieringsnummer: GB19/962659

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

82

1 Handskydd

D-71336 Waiblingen
Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certifieringsnummer: GB19/962659

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

Version av forsékran om dverensstdammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208 - 1211

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016, EN
420:2003+A1:2009; EN 511:2006

BA_009_2021_01_99



1 Handskydd

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardat av anmalt organ: SGS United Kingdom
Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Parkway,
Weston-super-Mare BS22 6WA, United Kingdom
— Certifieringsnummer: GB19/962659

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-01-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.7 Skyddshandske FUNCTION
Universal

enligt fullmakt

Version av forsdkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i Gverensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60139333 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01

BA_009_2021_01_99

svenska

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM(%“'

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av férsékran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60139333 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-05-13
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.8 Skyddshandske DYNAMIC
Duro

enligt fullmakt

Version av forsékran om dverensstimmelse 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

83



svenska

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016| EN ISO
21420:2020

och &r identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certifieringsnummer: GB18/962420

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImaktM{%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsadkran om dverensstdmmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i dverensstdmmelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for EU-typprovning (modul
B)

84

1 Handskydd

utfardad av anmalt organ: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certifieringsnummer: GB18/962420

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

Version av forsékran om dverensstimmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308 - 1311

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets foérordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardat av anmalt organ: SGS United Kingdom
Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Parkway,
Weston-super-Mare BS22 6WA, United Kingdom
— Certifieringsnummer: GB18/962420

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2018-12-04
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

BA_009_2021_01_99

enligt fullmakt



1 Handskydd

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.9 Skarskyddshandske DYNAMIC
Protect MS

Version av forsdkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skarskyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0308 - 0312

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och Europaradets forordning (EU) 2016/425 och
har utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN ISO
11393-4:2019

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4

Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige
— Certifieringsnummer: 0404/19/5020

Den personliga skyddsutrustningen éverens-
stdmmer med forfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VII till férordning (EU) 2016/425 under
overinseende av ovannamnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM%"‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
Version av férsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

BA_009_2021_01_99

svenska

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skarskyddshandskar
Fabrikat: STIHL

Beteckning: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0308 - 0312

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och Europaradets férordning (EU) 2016/425 och
har utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med de versioner av foljande standarder som
géllde vid produktionsdatumet: EN ISO
11393-4:2019

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5020

Den personliga skyddsutrustningen 6verens-
stdmmer med férfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VI till férordning (EU) 2016/425 under
Overinseende av ovanndmnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2021-10-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.10 Skéarskyddshandske DYNAMIC
Protect MS

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skarskyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0008 - 0012

enligt fullmakt

85



svenska

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med de versioner av foljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN 381-7:1999

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certifieringsnummer: 0404/19/5020

Den personliga skyddsutrustningen éverens-
stdmmer med forfarandet enligt artikel 19, modul
C2, bilaga VI till férordning (EU) 2016/425 under
overinseende av ovannamnda anmalda organ
RISE SMP 0404.

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
Waiblingen, 2019-01-21

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

enligt fullmakt!

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.11  Skyddshandske DYNAMIC
SensolLight

Version av forsdkran om dverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC SensoLight

— Artikelnummer: 0088 611 0808 - 0811

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

86

1 Handskydd

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féoremal for EU-typprovning (modul
B)

utférdad av anmélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nirnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137716 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodkéannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-25
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM(%“'

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: DYNAMIC SensoLight

— Artikelnummer: 0088 611 0808 - 0811

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraBe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137716 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-19
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99



1 Handskydd

A i

enligt fullmakt!

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.12  Skyddshandske DYNAMIC
ThermoVent

Version av forsdkran om dverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508 - 0511

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med foljande standarder: EN 388:2016, EN
420:2003+A1:2009; EN 511:2006

och &r identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certifieringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fulImaktM %‘*’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om éverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

BA_009_2021_01_99

svenska

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508 - 0511

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016, EN
420:2003+A1:2009; EN 511:2006

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certifieringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-02-08
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.13  Skyddshandske DYNAMIC
Vent

Version av férsékran om dverensstimmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 0908 - 0911

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

enligt fullmakt
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svenska

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137574 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImaktM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om éverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 0908 - 0911

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137574 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-13
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

88

1 Handskydd

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.14  Skyddshandske DYNAMIC
Vent

Version av forsékran om dverensstimmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708 - 1711

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets foérordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och éar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féoremal for EU-typprovning (modul
B)

utférdad av anmélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60165460 0002

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodkénnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-12-21
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

enligt fullmakt

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

BA_009_2021_01_99



1 Handskydd

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708 - 1711

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i dverensstdmmelse
med foljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Tyskland
— Certifieringsnummer: BP 60165460 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-25
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM(%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Skyddshandske DYNAMIC
Vent Kids

Version av forsadkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: handskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0421 500 01xx

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i Gverensstammelse
med foljande standarder: EN ISO 21420:2020
(Personlig skyddsutrustning Kategori 1 “Endast
for minimala risker®)

BA_009_2021_01_99

svenska

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for en intern tillverknings-
kontroll (modul A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmak%/%&‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsékran om dverensstdammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: handskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0421 500 01xx

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 1ISO 21420:2020
(Personlig skyddsutrustning Kategori 1 “Endast
for minimala risker*)

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar foremal for en intern tillverknings-
kontroll (modul A).

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-01-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flsron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

enligt fullmakt

89



svenska

1.16  Skyddshandske ADVANCE
Duro

Version av forsdkran om éverensstdmmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609 - 0611

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i verensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Tyskland
— Certifieringsnummer: BP 60142555 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
Waiblingen, 2022-08-25

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609 - 0611

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse

90

1 Handskydd

med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60142555 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-09-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.17  Skyddshandske ADVANCE
Ergo

enligt fullmakt

Version av forsékran om dverensstimmelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409 - 0411

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certifieringsnummer: 2777/11376-01/E01-01

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_009_2021_01_99



1 Handskydd

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt funmaktM%‘*/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av forsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409 - 0411

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i Gverensstammelse
med foljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: Satra Technology
Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certifieringsnummer: 2777/11376-01/E01-01

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-02-04
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

enligt fullmakt!

Dr. Juirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.18 Skyddshandske ADVANCE
Ergo MS

Version av forsdkran om éverensstammelse 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

BA_009_2021_01_99

svenska

D-71336 Waiblingen
Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708 - 0711

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137492 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk&nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Version av férsdkran om dverensstdmmelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

Beteckning: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708 - 0711

uppfyller bestammelserna i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med féljande standarder: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

och ér identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal for EU-typprovning (modul
B)
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utfardad av anmaélt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60137492 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@annande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2019-03-13
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelningschef for pro-
duktgodkannande, produktreglering

1.19 Skyddshandske ADVANCE
Ergo MS

Version av forsdkran om dverensstammelse 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Kategori: Skyddshandskar

— Fabrikat: STIHL

— Beteckning: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 1608 - 1612

uppfyller bestdmmelserna i Europaparlamentets
och radets férordning (EU) 2016/425 och har
utvecklats och tillverkats i 6verensstdmmelse
med foljande standarder: EN 388:2016+A1:2018
| EN ISO 21420:2020

och ar identisk med den personliga skyddsutrust-
ning som ar féremal fér EU-typprovning (modul
B)

utfardad av anmalt organ: TUV Rheinland LGA
Products GmbH (NB 0197), TillystralBe 2,
90431 Nurnberg, Tyskland

— Certifieringsnummer: BP 60167372 0001

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen fér produktgodkannande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 2022-12-16
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

92

enligt fuIImakMz%‘c‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Sisallysluettelo
1 KESISUOJUS......eiiemiiiieee e 92

1 Kasisuojus

1.1 FUNCTION DuroGrip -suojaka-
sineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION DuroGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1008 - 1011

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myoéntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60136986
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1 Kasisuojus

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakéasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION DuroGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1008 - 1011

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60136986
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.2 FUNCTION Protect MS -viilto-
suojakésineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0408 - 0411

BA_009_2021_01_99

suomi

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien tuotantopaivana voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN ISO
11393-4:2019

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myodntanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5021

Henkildnsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VII
tarkoitettua menettelya edelld mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakéasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0408 - 0411

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien tuotantopaivana voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN ISO
11393-4:2019

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt iimoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5021
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Henkilénsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VIl
tarkoitettua menettelya edelld mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesté vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnét, -saantely

1.3 FUNCTION Protect MS -viilto-
suojakésineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

Nimike: FUNCTION Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0108 - 0111

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien valmistushetkelld voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN 381-7: 1999

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5021

Henkildnsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VII
tarkoitettua menettelya edella mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022

94

1 Kasisuojus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0108 - 0111

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien valmistushetkelld voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN 381-7: 1999

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)
myodntanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4

Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi
— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5021

Henkildnsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VII
tarkoitettua menettelya edelld mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 15.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

puolesta

BA_009_2021_01_99



1 Kasisuojus

14 FUNCTION SensoGrip -suoja-
kéasineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakéasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION SensoGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1109 - 1111

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60140151
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION SensoGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1109 - 1111

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdannosten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-

BA_009_2021_01_99
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raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

my®dntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60140151
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 14.6.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.5 FUNCTION SensoTouch -suo-
jakésineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION SensoTouch

— Tuotenumero: 0088 611 1509 - 1511

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myo6ntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60142587
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

95



suomi

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION SensoTouch

— Tuotenumero: 0088 611 1509 - 1511

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60142587
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 4.9.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A o

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.6 FUNCTION ThermoGrip -suo-
jakasineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

96

1 Kasisuojus

D-71336 Waiblingen
Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION ThermoGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1208 - 1211

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myodntanyt ilmoitettu laitos: SGS Fimko Oy

(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Suomi

— Tarkastustodistuksen numero: GB19/962659

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION ThermoGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1208 - 1211

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

BA_009_2021_01_99



1 Kasisuojus

myontanyt ilmoitettu laitos: SGS Fimko Oy

(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Suomi

— Tarkastustodistuksen numero: GB19/962659

Teknisten asiakirjojen sailytyksesté vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnét, -saantely

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION ThermoGrip

— Tuotenumero: 0088 611 1208 - 1211

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: SGS United Kingdom
Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Parkway,
Weston-super-Mare BS22 6WA, Yhdistynyt
kuningaskunta

— Tarkastustodistuksen numero: GB19/962659

Teknisten asiakirjojen sailytyksesté vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.1.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

BA_009_2021_01_99

puolesta

suomi

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.7 FUNCTION Universal -suojaké-
sineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Universal

— Tuotenumero: 0088 611 1410

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myéntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nlrnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60139333
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: FUNCTION Universal

— Tuotenumero: 0088 611 1410

97



suomi

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntéanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60139333
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 13.5.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.8 DYNAMIC Duro -suojakéasineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Duro

— Tuotenumero: 0088 611 1308 - 1311

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016|
EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

puolesta

myontanyt ilmoitettu laitos: SGS Fimko Oy

(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Suomi

— Tarkastustodistuksen numero: GB18/962420

98
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Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Duro

— Tuotenumero: 0088 611 1308 - 1311

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt iimoitettu laitos: SGS Fimko Oy

(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Suomi

— Tarkastustodistuksen numero: GB18/962420

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

BA_009_2021_01_99



1 Kasisuojus

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Duro

— Tuotenumero: 0088 611 1308 - 1311

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: SGS United Kingdom
Limited (NB 0120), Unit 202B Worle Parkway,
Weston-super-Mare BS22 6WA, Yhdistynyt
kuningaskunta

— Tarkastustodistuksen numero: GB18/962420

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 4.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al o

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.9 DYNAMIC Protect MS -viilto-
suojakasineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0308 - 0312

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien tuotantopaivana voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN ISO
11393-4:2019

BA_009_2021_01_99

suomi

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5020

Henkilénsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VI
tarkoitettua menettelya edella mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0308 - 0312

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien tuotantopaivana voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN ISO
11393-4:2019

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5020

Henkilénsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VIl
tarkoitettua menettelya edella mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

99



suomi

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.10 DYNAMIC Protect MS -viilto-
suojakésineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Viiltosuojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Protect MS

— Tuotenumero: 0088 610 0008 - 0012

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien valmistushetkelld voimassa olevien stan-
dardien versioiden mukaisesti: EN 381-7:1999

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Ruotsi

— Tarkastustodistuksen numero: 0404/19/5020

Henkilénsuojaimiin sovelletaan asetuksen (EU)
2016/425 19 artiklan moduulin C2 liitteessa VI
tarkoitettua menettelya edelld mainitun ilmoitetun
laitoksen RISE SMP 0404 valvonnassa.

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.1.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

100

1 Kasisuojus

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.11  DYNAMIC SensoL.ight -suoja-
kasineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC SensoLight

— Tuotenumero: 0088 611 0808 - 0811

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137716
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

BA_009_2021_01_99



1 Kasisuojus

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC SensoLight

— Tuotenumero: 0088 611 0808 - 0811

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystralle 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137716
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 19.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A o

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.12 DYNAMIC ThermoVent -suoja-
kasineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC ThermoVent

— Tuotenumero: 0088 611 0508 - 0511

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

BA_009_2021_01_99

suomi

mydntanyt ilmoitettu laitos: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanti

— Tarkastustodistuksen numero: 2777/11412-01/
E01-01

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC ThermoVent

— Tuotenumero: 0088 611 0508 - 0511

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016,
EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntanyt iimoitettu laitos: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanti

— Tarkastustodistuksen numero: 2777/11412-01/
E01-01

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 8.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flmion

puolesta
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suomi

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.13 DYNAMIC Vent -suojakasineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0088 611 0908 - 0911

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137574
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0088 611 0908 - 0911

102

1 Kasisuojus

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

my®dntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nirnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137574
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 13.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.14 DYNAMIC Vent -suojakéasineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0088 611 1708 - 1711

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

puolesta

myo6ntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60165460
0002
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1 Kasisuojus

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0088 611 1708 - 1711

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60165460
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesté vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99
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DYNAMIC Vent Kids -suojaka-
sineet

1.156

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Késineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0421 500 01xx

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saannosten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien versioiden mukaisesti:

EN 1SO 21420:2020 (Henkildonsuojaimet

luokka 1, vahaiset riskit).

ja on identtinen henkilénsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Kasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: DYNAMIC Vent

— Tuotenumero: 0421 500 01xx

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien versioiden mukaisesti:

EN ISO 21420:2020 (Henkilonsuojaimet

luokka 1, vahaiset riskit).
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suomi

ja on identtinen henkildnsuojaimen kanssa, joka
on sisaisen tuotannon valvonnan alainen
(moduuli A).

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.1.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikko, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.16  ADVANCE Duro -suocjakésineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

Nimike: ADVANCE Duro

— Tuotenumero: 0088 611 0609 - 0611

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

puolesta

myoéntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystralBe 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60142555
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

104
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE Duro

— Tuotenumero: 0088 611 0609 - 0611

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myéntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nirnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60142555
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 3.9.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.17 ADVANCE Ergo -suojakésineet

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

puolesta

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE Ergo

— Tuotenumero: 0088 611 0409 - 0411

BA_009_2021_01_99



1 Kasisuojus

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myodntanyt ilmoitettu laitos: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanti

— Tarkastustodistuksen numero: 2777/11376-01/
E01-01

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

Nimike: ADVANCE Ergo

— Tuotenumero: 0088 611 0409 - 0411

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myontanyt ilmoitettu laitos: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanti

— Tarkastustodistuksen numero: 2777/11376-01/
E01-01

Teknisten asiakirjojen sailytyksesté vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 4.2.2019
BA_009_2021_01_99

suomi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.18 ADVANCE Ergo MS -suojaka-
sineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakéasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE Ergo MS

— Tuotenumero: 0088 611 0708 - 0711

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myéntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,

90431 Nlrnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137492
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen
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Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE Ergo MS

— Tuotenumero: 0088 611 0708 - 0711

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien sdanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti: EN 388:2016 |
EN 420:2003+A1:2009

ja on identtinen henkilésuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

mydntanyt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrae 2,

90431 Nurnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60137492
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Waiblingen, 13.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al o

Dr. Jurgen Hoffmann, Osastopaallikkd, tuotehy-
vaksynnat, -saantely

1.19 ADVANCE Ergo MS -suojaka-
sineet

puolesta

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen versio: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Luokka: Suojakéasineet

— Merkki: STIHL

— Nimike: ADVANCE Ergo MS

— Tuotenumero: 0088 611 1608 - 1612

on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) 2016/425 asiaa koskevien saanndsten
mukainen. Tuote on kehitetty ja valmistettu seu-
raavien standardien mukaisesti:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

106

ja on identtinen henkildsuojainten kanssa, joille
tehdaan EU-tyyppitarkastus (moduuli B)

myo6ntényt ilmoitettu laitos: TUV Rheinland LGA

Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,

90431 Nlrnberg, Saksa

— Tarkastustodistuksen numero: BP 60167372
0001

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyistd vastaava tuotehyvéaksynnan osasto.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

17900 2€.6000000

Indice
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1  Scudo diriparo mano

1.1 Guanti di protezione FUNC-
TION DuroGrip

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION DuroGrip

— Numero articolo: 0088 611 1008 - 1011

& conforme alle disposizioni pertinenti del Rego- ; o
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo g
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato I% g
conformemente alle seguenti norme: EN

388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B) p

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Germania
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1 Scudo di riparo mano
— Numero di certificazione: BP 60136986 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION DuroGrip

— Numero articolo: 0088 611 1008 - 1011

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60136986 0001

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

BA_009_2021_01_99
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1.2 Guanti antitaglio FUNCTION
Protect MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0408 - 0411

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN ISO 11393-4:2019

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5021

Il DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita; 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania
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dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0408 - 0411

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN ISO 11393-4:2019

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5021

I DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.3 Guanti antitaglio FUNCTION
Protect MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0108 - 0111

108

1 Scudo di riparo mano

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN 381-7:1999

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5021

I DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0108 - 0111

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN 381-7:1999

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)
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rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5021

I DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

14 Guanti di protezione FUNC-
TION SensoGrip

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION SensoGrip

— Numero articolo: 0088 611 1109 - 1111

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60140151 0001

BA_009_2021_01_99
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La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION SensoGrip

— Numero articolo: 0088 611 1109 - 1111

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60140151 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti
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1.5 Guanti di protezione FUNC-
TION SensoTouch

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION SensoTouch

— Numero articolo: 0088 611 1509 - 1511

e conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed & stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60142587 0001

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION SensoTouch

— Numero articolo: 0088 611 1509 - 1511
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corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60142587 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 04.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ol

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.6 Guanti di protezione FUNC-
TION ThermoGrip

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION ThermoGrip

— Numero articolo: 0088 611 1208 - 1211

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero di certificazione: GB19/962659
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La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION ThermoGrip

— Numero articolo: 0088 611 1208 - 1211

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero di certificazione: GB19/962659

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti
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Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION ThermoGrip

— Numero articolo: 0088 611 1208 - 1211
corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato

conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'organismo notificato: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA,
Regno Unito

— Numero di certificazione: GB19/962659

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jiirgen Hoffmann, responsabile di reparto

omologazione e regolamentazione prodotti

1.7 Guanti di protezione FUNC-
TION Universal

Stato della versione della dichiarazione di confor-

mita: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che
— Categoria: guanti di protezione
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— Marchio di fabbrica: STIHL
— Descrizione: FUNCTION Universal
— Numero articolo: 0088 611 1410

e conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60139333 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: FUNCTION Universal

— Numero articolo: 0088 611 1410

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed & stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60139333 0001
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La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.8 Guanti di protezione DYNAMIC
Duro

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Duro

— Numero articolo: 0088 611 1308 - 1311

e conforme alle disposizioni pertinenti di cui al
Regolamento (UE) 2016/425 del Parlamento
europeo e del Consiglio ed & stato sviluppato e
fabbricato conformemente alle seguenti norme:
EN 388:2016] EN ISO 21420:2020

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero di certificazione: GB18/962420

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Duro

— Numero articolo: 0088 611 1308 - 1311

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero di certificazione: GB18/962420

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Duro

— Numero articolo: 0088 611 1308 - 1311

BA_009_2021_01_99
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corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'organismo notificato: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA,
Regno Unito

— Numero di certificazione: GB18/962420

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.9 Guanti antitaglio DYNAMIC
Protect MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0308 - 0312

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN ISO 11393-4:2019

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

113



italiano

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5020

I DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0308 - 0312

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN I1SO 11393-4:2019

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5020

Il DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.
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La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.10 Guanti antitaglio DYNAMIC
Protect MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti antitaglio

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Protect MS

— Numero articolo: 0088 610 0008 - 0012

corrisponde alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle versioni delle seguenti
norme valevoli alla rispettiva data di produzione:
EN 381-7:1999

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaallén 4
Box 7035, 750 07 Uppsala, Svezia

— Numero di certificazione: 0404/19/5020

Il DPI & soggetto alla procedura prevista dall'arti-
colo 19, modulo C2, Allegato VII del Regola-
mento (UE) 2016/425 sotto la sorveglianza del-
I'ente incaricato summenzionato RISE SMP
0404.

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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N

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.11  Guanti di protezione DYNAMIC
SensolLight

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC SensoLight

— Numero articolo: 0088 611 0808 - 0811

€ conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137716 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S EV

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

BA_009_2021_01_99
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Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC SensoLight

— Numero articolo: 0088 611 0808 - 0811

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137716 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.12 Guanti di protezione DYNAMIC
ThermoVent

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC ThermoVent

— Numero articolo: 0088 611 0508 - 0511

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
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conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublino, Irlanda

— Numero di certificazione: 2777/11412-01/
E01-01

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC ThermoVent

— Numero articolo: 0088 611 0508 - 0511

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed & stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN

388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublino, Irlanda

— Numero di certificazione: 2777/11412-01/
E01-01

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 08.02.2019
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.13  Guanti di protezione DYNAMIC
Vent

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0088 611 0908 - 0911

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137574 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115

BA_009_2021_01_99



1 Scudo di riparo mano

D-71336 Waiblingen
Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0088 611 0908 - 0911

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137574 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.14  Guanti di protezione DYNAMIC
Vent

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0088 611 1708 - 1711

e conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato

BA_009_2021_01_99
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conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero certificazione: BP 60165460 0002

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 21/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

T

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0088 611 1708 - 1711

& conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1ISO 21420:2020

ed e identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero certificazione: BP 60165460 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Guanti di protezione DYNAMIC
Vent per bambini

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: DYNAMIC Vent

— Numero articolo: 0421 500 01xx

e conforme alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed & stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN ISO
21420:2020 (PSA categoria 1 "Solo per rischi
minimi")

ed é identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che
— Categoria: guanti
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— Marchio di fabbrica: STIHL
— Descrizione: DYNAMIC Vent
— Numero articolo: 0421 500 01xx

€ conforme alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN ISO
21420:2020 (PSA categoria 1 "Solo per rischi
minimi"

ed é identico al DPI oggetto di un esame interno
durante la produzione (modulo A).

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/01/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.16  Guanti di protezione

ADVANCE Duro

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Duro

— Numero articolo: 0088 611 0609 - 0611

€ conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60142555 0001

BA_009_2021_01_99



1 Scudo di riparo mano

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Duro

— Numero articolo: 0088 611 0609 - 0611

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed € stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60142555 0001

La documentazione tecnica € conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

BA_009_2021_01_99
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1.17  Guanti di protezione

ADVANCE Ergo

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Ergo

— Numero articolo: 0088 611 0409 - 0411

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublino, Irlanda

— Numero di certificazione: 2777/11376-01/
E01-01

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Ergo
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— Numero articolo: 0088 611 0409 - 0411

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: Satra Technology

Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublino, Irlanda

— Numero di certificazione: 2777/11376-01/
E01-01

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.18 Guanti di protezione
ADVANCE Ergo MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Ergo MS

— Numero articolo: 0088 611 0708 - 0711

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed ¢ identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

120

1 Scudo di riparo mano

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137492 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita; 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Ergo MS

— Numero articolo: 0088 611 0708 - 0711

corrisponde alle prescrizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed ¢ stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60137492 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

BA_009_2021_01_99



Dr. Jirgen Hoffmann, responsabile di reparto
omologazione e regolamentazione prodotti

1.19  Guanti di protezione
ADVANCE Ergo MS

Stato della versione della dichiarazione di confor-
mita: 001
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Germania

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita
che

— Categoria: guanti di protezione

— Marchio di fabbrica: STIHL

— Descrizione: ADVANCE Ergo MS

— Numero articolo: 0088 611 1608 - 1612

€ conforme alle disposizioni pertinenti del Rego-
lamento (UE) 2016/425 del Parlamento europeo
e del Consiglio ed é stato sviluppato e fabbricato
conformemente alle seguenti norme: EN
388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

ed é identico al DPI oggetto di esame del tipo UE
(modulo B)

rilasciato dall'ente incaricato: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe 2,
90431 Nurnberg, Germania

— Numero di certificazione: BP 60167372 0001

La documentazione tecnica & conservata presso
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

Waiblingen, 16/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S E

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Indholdsfortegnelse

BA_009_2021_01_99

1 Handbeskyttelse.........c.cccccvnrnrnnrrincene.

1 Handbeskyttelse

1.1 Sikkerhedshandsker FUNC-
TION DuroGrip

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION DuroGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1008-1011

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60136986 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION DuroGrip
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dansk
— Artikelnummer: 0088 611 1008-1011

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60136986 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.2 Skeerebeskyttelseshandsker
FUNCTION Protect MS

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408-0411

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fgl-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN ISO 11393-4:2019

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
I1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige
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— Certificeringsnummer: 0404/19/5021

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skeerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0408-0411

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fal-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN ISO 11393-4:2019

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5021

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa

vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.3 Skeerebeskyttelseshandsker
FUNCTION Protect MS

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

Betegnelse: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108-0111

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fal-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN 381-7:1999

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5021

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99
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Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS
— Artikelnummer: 0088 610 0108-0111

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fal-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN 381-7:1999

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5021

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

14 Sikkerhedshandsker FUNC-
TION SensoGrip

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

123



dansk

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109-1111

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60140151 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1109-1111

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60140151 0001
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Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.5 Sikkerhedshandsker FUNC-
TION SensoTouch

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoTouch
— Artikelnummer: 0088 611 1509-1511

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60142587 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99
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Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoTouch
— Artikelnummer: 0088 611 1509-1511

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60142587 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 04.09.2019

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.6 Sikkerhedshandsker FUNC-
TION ThermoGrip

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208-1211

BA_009_2021_01_99

dansk

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certificeringsnummer: GB19/962659

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208-1211

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Séarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certificeringsnummer: GB19/962659

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.03.2019
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dansk

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikelnummer: 0088 611 1208-1211

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA,
United Kingdom

— Certificeringsnummer: GB19/962659

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering
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1.7 Sikkerhedshandsker FUNC-
TION Universal

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2,90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60139333 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal
— Artikelnummer: 0088 611 1410

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)

BA_009_2021_01_99
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2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60139333 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.8 Sikkerhedshandsker DYNAMIC
Duro

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308-1311

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016| EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certificeringsnummer: GB18/962420

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

BA_009_2021_01_99

dansk

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S Er

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308-1311

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med felgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Séarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Certificeringsnummer: GB18/962420

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

127



dansk

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikelnummer: 0088 611 1308-1311

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA,
United Kingdom

— Certificeringsnummer: GB18/962420

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.9 Skeerebeskyttelseshandsker
DYNAMIC Protect MS

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0308-0312

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fol-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN ISO 11393-4:2019

128
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og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5020

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

T

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0308-0312

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fol-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN ISO 11393-4:2019

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5020

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

BA_009_2021_01_99
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Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.10 Skeerebeskyttelseshandsker
DYNAMIC Protect MS

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Skaerebeskyttelseshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

— Artikelnummer: 0088 610 0008-0012

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med de aktuelle versioner af de fgl-
gende standarder, der var gyldige pa produkti-
onsdatoen: EN 381-7:1999

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sverige

— Certificeringsnummer: 0404/19/5020

PV'et er omfattet af indholdet i artikel 19, modul
C2, bilag VIl i forordning (EU) 2016/425 pa
vegne af det ovenfor naevnte bemyndigede
organ RISE SMP 0404.

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99

dansk

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.11  Sikkerhedshandsker DYNAMIC
SensoLight

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at
Kategori: Sikkerhedshandsker
Fabriksmaerke: STIHL

Betegnelse: DYNAMIC SensoLight
Artikelnummer: 0088 611 0808-0811

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2,90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137716 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S Er

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
129



dansk

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC SensoLight
— Artikelnummer: 0088 611 0808-0811

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137716 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.12 Sikkerhedshandsker DYNAMIC
ThermoVent

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508-0511

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

130
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udstedt af det bemyndigede organ: Satra Tech-
nology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Busin-
ess Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certificeringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC ThermoVent
— Artikelnummer: 0088 611 0508-0511

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016, EN 420:2003+A1:2009; EN 511:2006

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepregven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: Satra Tech-
nology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Busin-
ess Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certificeringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 08.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

BA_009_2021_01_99
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Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.13 Sikkerhedshandsker DYNAMIC
Vent

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 0908-0911

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepragven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137574 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker
— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

BA_009_2021_01_99
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— Artikelnummer: 0088 611 0908-0911

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2,90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137574 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.14  Sikkerhedshandsker DYNAMIC
Vent

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708-1711

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60165460 0002
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Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikelnummer: 0088 611 1708-1711

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60165460 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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Sikkerhedshandsker DYNAMIC
Vent Kids

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Handsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent
— Artikelnummer: 0421 500 01xx

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og -Radets forord-

ning (EU) 2016/425 og er udviklet og produceret
i overensstemmelse med fglgende standarder:
EN 1SO 21420:2020 (PSA Kategori 1 “Kun til
minimale risici*)

1.156

og er identisk med PSA, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Handsker

— Fabriksmeaerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent
— Artikelnummer: 0421 500 01xx

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og -Radets forord-

ning (EU) 2016/425 og er udviklet og produceret
i overensstemmelse med fglgende standarder:

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

EN ISO 21420:2020 (PSA Kategori 1 “Kun til
minimale risici®)

og er identisk med PSA, som er genstand for en
intern produktionskontrol (modul A).

Den tekniske dokumentation opbevares sammen

med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.01.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.16  Sikkerhedshandsker
ADVANCE Duro

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609-0611

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typeprgven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60142555 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Duro

— Artikelnummer: 0088 611 0609-0611

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralte
2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60142555 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.17 Sikkerhedshandsker
ADVANCE Ergo

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
133
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erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409-0411

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: Satra Tech-
nology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Busin-
ess Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certificeringsnummer: 2777/11376-01/E01-01

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo

— Artikelnummer: 0088 611 0409-0411

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: Satra Tech-
nology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Busin-
ess Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland

— Certificeringsnummer: 2777/11376-01/E01-01
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Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jurgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.18 Sikkerhedshandsker
ADVANCE Ergo MS

Versionsstand pa overensstemmelseserkleering:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmaerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708-0711

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137492 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

WAy

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99



Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 0708-0711

overholder de gaeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med fglgende standarder: EN
388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60137492 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 13.03.2019

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, afdelingsleder for produkt-
godkendelse og -regulering

1.19 Sikkerhedshandsker
ADVANCE Ergo MS

Versionsstand pa overensstemmelseserklaering:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

— Kategori: Sikkerhedshandsker

— Fabriksmeerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikelnummer: 0088 611 1608-1612

BA_009_2021_01_99

norsk

overholder de geeldende bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og er udviklet og produceret i overens-
stemmelse med felgende standarder:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

og er identisk med PSA'et, som er genstand for
EU-typepraven (modul B)

udstedt af det bemyndigede organ: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2,90431 Nurnberg, Tyskland

— Certificeringsnummer: BP 60167372 0001

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Innholdsfortegnelse
1 Handbeskyttelse........cc.ccovnrnrnrnrennnne. 135

1 Handbeskyttelse

1.1 Vernehansker FUNCTION
DuroGrip

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION DuroGrip

— Artikkelnummer: 0088 611 1008 - 1011

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti- |
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

‘¥ZV'SVA 66 L0 1202 600 Ve
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norsk

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60136986 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION DuroGrip

— Artikkelnummer: 0088 611 1008 - 1011

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60136986 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

med fullmakt fra

136
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1.2 Skjeerevernhansker FUNC-
TION Protect MS

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS

— Artikkelnummer: 0088 610 0408 - 0411

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 11393-4:2019

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5021

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM%c"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse
— Artikkelnummer: 0088 610 0408 - 0411

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 11393-4:2019

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5021

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-

duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.3 Skjaerevernhansker FUNC-
TION Protect MS

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS

— Artikkelnummer: 0088 610 0108 - 0111

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 381-7:1999

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

BA_009_2021_01_99
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utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5021

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Protect MS

— Artikkelnummer: 0088 610 0108 - 0111

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 381-7:1999

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5021

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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norsk

Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.4 Vernehansker FUNCTION
SensoGrip

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoGrip

— Artikkelnummer: 0088 611 1109 - 1111

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
straf’e 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60140151 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra@é/%{‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen
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1 Handbeskyttelse

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoGrip

— Artikkelnummer: 0088 611 1109 - 1111

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60140151 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al ot

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.5 Vernehansker FUNCTION
SensoTouch

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoTouch
— Artikkelnummer: 0088 611 1509 - 1511

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60142587 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION SensoTouch
— Artikkelnummer: 0088 611 1509 - 1511

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
falgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
straf’e 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60142587 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

BA_009_2021_01_99

med fullmakt fra

norsk

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.6 Vernehansker FUNCTION
ThermoGrip

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikkelnummer: 0088 611 1208 - 1211

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Sertifiseringsnummer: GB19/962659

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%//é“"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikkelnummer: 0088 611 1208 - 1211
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norsk

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Sertifiseringsnummer: GB19/962659

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION ThermoGrip
— Artikkelnummer: 0088 611 1208 - 1211

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009
| EN 511:2006

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
United Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B
Worle Parkway, Weston-super-Mare BS22 6 WA,
Storbritannia

— Sertifiseringsnummer: GB19/962659

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.7 Vernehansker FUNCTION Uni-
versal

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserklzeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal
— Artikkelnummer: 0088 611 1410

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60139333 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraMﬂ“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

D-71336 Waiblingen
Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: FUNCTION Universal
— Artikkelnummer: 0088 611 1410

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60139333 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.8 Vernehansker DYNAMIC Duro

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikkelnummer: 0088 611 1308 - 1311

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN ISO 21420:2020

med fullmakt fra

BA_009_2021_01_99

norsk

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Sertifiseringsnummer: GB18/962420

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklzeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikkelnummer: 0088 611 1308 - 1311

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finland

— Sertifiseringsnummer: GB18/962420

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

141

med fullmakt fra



norsk

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Duro

— Artikkelnummer: 0088 611 1308 - 1311

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: SGS
United Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B
Worle Parkway, Weston-super-Mare BS22 6 WA,
Storbritannia

— Sertifiseringsnummer: GB18/962420

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-

godkjenning, -regulering

1.9 Skjaerevernhansker DYNAMIC
Protect MS

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

med fullmakt fra

142

1 Handbeskyttelse
— Artikkelnummer: 0088 610 0308 - 0312

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 11393-4:2019

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5020

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraMﬂc‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

— Artikkelnummer: 0088 610 0308 - 0312

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 11393-4:2019

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5020

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-

duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.10  Skjeerevernhansker DYNAMIC
Protect MS

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Skjeerevernhansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Protect MS

— Artikkelnummer: 0088 610 0008 - 0012

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 381-7:1999

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

utstedt av det tekniske kontrollorganet: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sve-
rige

— Sertifiseringsnummer: 0404/19/5020

PVU er underlagt prosedyren i henhold til artikkel
19, modul C2, vedlegg VIl i forordning (EU)
2016/425 under tilsyn av det ovennevnte tekni-
ske kontrollorganet RISE SMP 0404.

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_009_2021_01_99

norsk

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.11  Vernehansker DYNAMIC Sen-
soLight

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC SensoLight

— Artikkelnummer: 0088 611 0808 - 0811

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137716 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraMﬂ“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

143



norsk

D-71336 Waiblingen
Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC SensoLight

— Artikkelnummer: 0088 611 0808 - 0811

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137716 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.12 Vernehansker DYNAMIC Ther-
moVent

med fullmakt fra

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC ThermoVent

— Artikkelnummer: 0088 611 0508 - 0511

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

144

1 Handbeskyttelse

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland
— Sertifiseringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC ThermoVent

— Artikkelnummer: 0088 611 0508 - 0511

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland
— Sertifiseringsnummer: 2777/11412-01/E01-01

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 08.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

) A o

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.13 Vernehansker DYNAMIC Vent

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0088 611 0908 - 0911

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137574 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserkleeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at
— Kategori: Vernehansker
— Varemerke: STIHL

BA_009_2021_01_99

norsk

— Betegnelse: DYNAMIC Vent
— Artikkelnummer: 0088 611 0908 - 0911

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralBe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137574 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.14 Vernehansker DYNAMIC Vent

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0088 611 1708 - 1711

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60165460 0002
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De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%{"/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0088 611 1708 - 1711

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60165460 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1 Handbeskyttelse

1.15 Vernehansker DYNAMIC Vent
Kids

Versjonsstatus for samsvarserklzeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: hansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0421 500 01xx

oppfyller de gjeldende bestemmelsene i direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, samt er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 21420:2020 (PSA-kategori 1
"Kun for minimal risiko")

og er identisk med PSA, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM%“‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: hansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: DYNAMIC Vent

— Artikkelnummer: 0421 500 01xx

oppfyller de gjeldende bestemmelsene i direkti-
vet (EU) 2016/425 fra Europaparlamentet og
Radet, samt er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 21420:2020 (PSA-kategori 1
"Kun for minimal risiko")

BA_009_2021_01_99



1 Handbeskyttelse

og er identisk med PSA, som er gjenstand for en
intern produksjonskontroll (modul A).

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.01.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.16  Vernehansker ADVANCE Duro

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Duro

— Artikkelnummer: 0088 611 0609 - 0611

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN I1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralle 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60142555 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99

norsk

Versjonsstatus for samsvarserklzeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Duro

— Artikkelnummer: 0088 611 0609 - 0611

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60142555 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.17 Vernehansker ADVANCE Ergo

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo

— Artikkelnummer: 0088 611 0409 - 0411

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til

med fullmakt fra
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felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland
— Sertifiseringsnummer: 2777/11376-01/E01-01

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo

— Artikkelnummer: 0088 611 0409 - 0411

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
folgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irland
— Sertifiseringsnummer: 2777/11376-01/E01-01

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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A i

Dr. Jirgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.18 Vernehansker ADVANCE Ergo
MS

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikkelnummer: 0088 611 0708 - 0711

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nirnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137492 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM(%‘*’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

BA_009_2021_01_99



— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikkelnummer: 0088 611 0708 - 0711

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
felgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60137492 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, avdelingsleder produkt-
godkjenning, -regulering

1.19 Vernehansker ADVANCE Ergo
MS

Versjonsstatus for samsvarserklaeringen: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Kategori: Vernehansker

— Varemerke: STIHL

— Betegnelse: ADVANCE Ergo MS

— Artikkelnummer: 0088 611 1608 - 1612

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vet (EU) 2016/425 til det Europeiske Parlamentet
og radet, og er utviklet og produsert i henhold til
fglgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN 388:2016+A1:2018 |

EN 1SO 21420:2020

og identisk med PVU, gjenstand for EU-typeun-
dersgkelse (modul B)

med fullmakt fra

BA_009_2021_01_99
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utstedt av det tekniske kontrollorganet: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197), Tilly-
stralRe 2, 90431 Nurnberg, Tyskland

— Sertifiseringsnummer: BP 60167372 0001

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fraM(ﬂc"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Obsah
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1 Ochrana rukou

1.1 Ochranné rukavice FUNCTION
DuroGrip

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION DuroGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1008 - 1011

odpovida prisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
S nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifika¢ni Cislo: BP 60136986 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

‘¥ZV'SVA 66 L0 1202 600

149

Z0 900 2€26000000

vd

202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©



Cesky

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il AV

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION DuroGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1008 — 1011
odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60136986 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

1.2 Pracovni rukavice s ochranou
proti profiznuti FUNCTION
Protect MS

Stav verze prohlaseni o konformité: 002
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

150

1 Ochrana rukou

BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0408 + 0411

odpovida prisluSnym ustanovenim predpisu

(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni ¢islo: 0404/19/5021

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vy$e uvedeného notifikacniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0408 + 0411

odpovida pfislusnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-

BA_009_2021_01_99



1 Ochrana rukou

ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni Cislo: 0404/19/5021

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vySe uvedeného notifikaéniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

o

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

V zast

1.3 Pracovni rukavice s ochranou
proti profiznuti FUNCTION
Protect MS

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0108 — 0111

odpovida pfislusnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN 381-7:1999,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

BA_009_2021_01_99
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vystavené notifikacnim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni ¢islo: 0404/19/5021

OOV podléha postupu podle €lanku 19 modulu
C2 prilohy VII pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vySe uvedeného notifikacniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0108 — 0111

odpovida pfisluSnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN 381-7:1999,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni Cislo: 0404/19/5021

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vy$e uvedeného notifikacniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.
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Waiblingen, 15.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.4 Ochranné rukavice FUNCTION
SensoGrip

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION SensoGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1109 — 1111

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikagnim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifika¢ni ¢islo: BP 60140151 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
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D-71336 Waiblingen
Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION SensoGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1109 — 1111

odpovida prisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifika¢ni Cislo: BP 60140151 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 14.6.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.5 Ochranné rukavice FUNCTION
SensoTouch

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION SensoTouch

— Cislo vyrobku: 0088 611 1509 - 1511

odpovida pfisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
S nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020
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a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikagnim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60142587 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol EV

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION SensoTouch

— Cislo vyrobku: 0088 611 1509 — 1511

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60142587 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.9.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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g ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

1.6 Ochranné rukavice FUNCTION
ThermoGrip

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION ThermoGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 — 1211

odpovida prislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finsko

— certifikacni Cislo: GB19/962659

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko
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na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION ThermoGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 — 1211

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finsko

— certifikacni Cislo: GB19/962659

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION ThermoGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 + 1211

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pist (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009 | EN 511:2006

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystaveno notifika¢nim mistem: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
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Parkway, Weston-super-Mare BS22 6 WA, Uni-
ted Kingdom
— certifikacni ¢islo: GB19/962659

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.1.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.7 Ochranné rukavice FUNCTION
Universal

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Universal

— Cislo vyrobku: 0088 611 1410

odpovida prisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
S nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifikacni Cislo: BP 60139333 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il
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Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: FUNCTION Universal

— Cislo vyrobku: 0088 611 1410

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60139333 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.5.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

e

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.8 Ochranné rukavice DYNAMIC
Duro

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Duro

BA_009_2021_01_99
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— Cislo vyrobku: 0088 611 1308 - 1311

odpovida pfislusnym ustanovenim pfed-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016|

EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaCnim mistem: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finsko

— certifikacni Cislo: GB18/962420

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Duro

— Cislo vyrobku: 0088 611 1308 — 1311

odpovida pfisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: SGS Fimko Oy
(NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finsko

— certifikacni Cislo: GB18/962420

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.
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Waiblingen, 21.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Duro

— Cislo vyrobku: 0088 611 1308 — 1311

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystaveno notifikacnim mistem: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Uni-
ted Kingdom

— certifikacni islo: GB18/962420

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

V zast
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1.9 Pracovni rukavice s ochranou
proti profiznuti DYNAMIC Pro-
tect MS

Stav verze prohlaSeni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0308 + 0312

odpovida prisluSnym ustanovenim predpisu

(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni Cislo: 0404/19/5020

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl predpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vysSe uvedeného notifikacniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
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— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0308 + 0312

odpovida pfislusnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni Cislo: 0404/19/5020

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vySe uvedeného notifikaéniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.10.2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Hoffose

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

1.10

V zast

Pracovni rukavice s ochranou
proti profiznuti DYNAMIC Pro-
tect MS

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— kategorie: pracovni rukavice s ochranou proti
profiznuti

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Protect MS

— Cislo vyrobku: 0088 610 0008 — 0012
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odpovida pfislusnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami ve verzich platnych vzdy k
vyrobnimu datu: EN 381-7:1999,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaCnim mistem: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svédsko

— certifikacni Cislo: 0404/19/5020

OOV podléha postupu podle ¢lanku 19 modulu
C2 prilohy VIl pfedpisu (EU) 2016/425 pod
dohledem vy$e uvedeného notifikacniho mista
RISE SMP 0404.

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.1.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

1.11  Ochranné rukavice DYNAMIC
SensoLight

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC SensoLight

— Cislo vyrobku: 0088 611 0808 - 0811

odpovida prislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),
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vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60137716 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC SensoLight

— Cislo vyrobku: 0088 611 0808 — 0811

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni Cislo: BP 60137716 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 19.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

s

V zast
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Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.12 Ochranné rukavice DYNAMIC
ThermoVent

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC ThermoVent

— Cislo vyrobku: 0088 611 0508 — 0511

odpovida prisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016, EN
420:2003 + A1:2009, EN 511:2006,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaCnim mistem: Satra Techno-
logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irsko

— certifikacni Cislo: 2777/11412-01/E01-01

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC ThermoVent

— Cislo vyrobku: 0088 611 0508 — 0511

BA_009_2021_01_99



1 Ochrana rukou

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016, EN
420:2003 + A1:2009, EN 511:2006,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: Satra Techno-
logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irsko

— certifikacni Cislo: 2777/11412-01/E01-01

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 8.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jurgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkd, regulace

1.13  Ochranné rukavice DYNAMIC
Vent

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— ¢islo vyrobku: 0088 611 0908 — 0911

odpovida pfisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni Cislo: BP 60137574 0001

BA_009_2021_01_99
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Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— ¢islo vyrobku: 0088 611 0908 — 0911

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifikaéni Cislo: BP 60137574 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace
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1.14  Ochranné rukavice DYNAMIC
Vent

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0088 611 1708 - 1711

odpovida prfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN I1SO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikagnim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— Certifika¢ni ¢islo: BP 60165460 0002

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0088 611 1708 - 1711

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-
pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
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s nize uvedenymi normami:
EN 388:2016+A1:2018 | EN 1SO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikagnim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,

90431 Nirnberg, Némecko
— Certifikacni ¢islo: BP 60165460 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Ochranné rukavice DYNAMIC
Vent Kids

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Kategorie: rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

- oznaceni: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0421 500 01xx

odpovida prisluSnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami: EN ISO 21420:2020 (OOV
Kategorie 1 ,Pouze pro minimalni rizika®)

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikove
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-

REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99



1 Ochrana rukou

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— Kategorie: rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: DYNAMIC Vent

— Cislo vyrobku: 0421 500 01xx

odpovida pfislusnym ustanovenim predpisu
(EU) 2016/425 Evropského parlamentu a Evrop-
ské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé s nize
uvedenymi normami: EN ISO 21420:2020 (OOV
Kategorie 1 ,Pouze pro minimalni rizika®)

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem vnitropodnikové
vyrobni zkousky (modul A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.1.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobkU, regulace

1.16  Ochranné rukavice ADVANCE
Duro

V zast

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Duro

— Cislo vyrobku: 0088 611 0609 - 0611

BA_009_2021_01_99

Cesky

odpovida pfislusnym ustanovenim pfed-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifika¢ni Cislo: BP 60142555 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol 1

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Duro

— Cislo vyrobku: 0088 611 0609 — 0611

odpovida pfisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je pfedmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni Cislo: BP 60142555 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 3.9.2019
161
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-
vani vyrobku, regulace

1.17  Ochranné rukavice ADVANCE
Ergo

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Ergo

— Cislo vyrobku: 0088 611 0409 — 0411

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: Satra Techno-
logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irsko

— certifikacni Cislo: 2777/11376-01/E01-01

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il D V-

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen
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Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Ergo

— Cislo vyrobku: 0088 611 0409 — 0411
odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikacnim mistem: Satra Techno-
logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irsko

— certifika¢ni ¢Cislo: 2777/11376-01/E01-01

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 4.2.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Ao

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-

vani vyrobku, regulace

1.18 Ochranné rukavice ADVANCE
Ergo MS

Stav verze prohlaseni o konformité: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

V zast

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Ergo MS

— Cislo vyrobku: 0088 611 0708 — 0711

odpovida prisluSnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

BA_009_2021_01_99



a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikagnim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60137492 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ol EV

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znac¢ka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Ergo MS

— Cislo vyrobku: 0088 611 0708 — 0711

odpovida pfislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropskeé rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
s nize uvedenymi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003 + A1:2009,

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale 2,
90431 Nurnberg, Némecko

— certifikacni ¢islo: BP 60137492 0001

Technické podklady jsou uloZzeny v oddéleni
homologace vyrobku firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.3.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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g ot

Dr. Jirgen Hoffmann, Vedouci oddéleni schvalo-

vani vyrobkd, regulace

1.19  Ochranné rukavice ADVANCE
Ergo MS

Stav verze prohlaseni o konformité: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Némecko

V zast

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek
— kategorie: ochranné rukavice

— vyrobni znacka: STIHL

— oznaceni: ADVANCE Ergo MS

— Cislo vyrobku: 0088 611 1608 - 1612

odpovida prislusnym ustanovenim pred-

pisu (EU) 2016/425 Evropského parlamentu a
Evropské rady a byl vyvinut a vyroben ve shodé
S nize uvedenymi normami:

EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOV (osobnim ochrannym vyba-
venim), které je predmétem typové zkousky EU
(modul B),

vystavené notifikaénim mistem: TUV Rheinland
LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e 2,
90431 Nirnberg, Némecko

— certifikacni Cislo: BP 60167372 0001

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni
homologace vyrobkd firmy AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 16.12.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

il

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs !
& Global Governmental Relations
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1 Kézvédelem

1.1 Védokeszty(i FUNCTION
DuroGrip

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION DuroGrip

— Cikkszam: 0088 611 1008 - 1011

megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védobfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),

TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60136986 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megdfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssege tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védékesztyl
— Gyart6 markaneve: STIHL
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1 Kézvédelem

— Megnevezés: FUNCTION DuroGrip
— Cikkszam: 0088 611 1008 - 1011

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009
és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag

— Tanusitasi szam: BP 60136986 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 02. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.2 Véagasallé keszty(i FUNCTION
Protect MS

A medgfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Vagasallo keszty(

— Gyart6é markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0408 - 0411

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 11393-4:2019

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-
orszag

— Tanusitasi szam: 0404/19/5021

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Vagasallo kesztyi

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0408 - 0411

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 11393-4:2019

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,

EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-
orszéag

— Tanusitasi szam: 0404/19/5021

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2021. 10. 01.
BA_009_2021_01_99

magyar

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.3 Vagasalld kesztyld FUNCTION
Protect MS

A megfeleldségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Vagasallo keszty(

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0108 - 0111

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyoknak a gyartas idépontjaban hatalyos verzioi-
val: EN 381-7:1999

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-

orszag
— Tanusitasi szam: 0404/19/5021

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

165



magyar

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Vagasallo keszty(

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0108 - 0111

megfelel az Eurdépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyoknak a gyartas idépontjaban hatalyos verziéi-
val: EN 381-7:1999

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-
orszag

— Tanusitasi szam: 0404/19/5021

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 15.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.4 Védokeszty(i FUNCTION Sen-
soGrip

nevében

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

166

1 Kézvédelem

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssege tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Védodkesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION SensoGrip

— Cikkszam: 0088 611 1109 - 1111

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60140151 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védbkesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION SensoGrip

— Cikkszéam: 0088 611 1109 - 1111

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a szemelyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat kepezi (B modul)

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60140151 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 06. 14.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.5 Védokeszty( FUNCTION Sen-
soTouch

nevében

A megdfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssege tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Védékesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION SensoTouch

— Cikkszam: 0088 611 1509 - 1511

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag

— Tanusitasi szam: BP 60142587 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99

magyar

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megfeleldségi nyilatkozat verzijanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyi

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION SensoTouch
— Cikkszam: 0088 611 1509 - 1511

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60142587 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 09. 04.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.6 Védobkeszty(i FUNCTION Ther-
moGrip

nevében

A megfelel6ségi nyilatkozat verzi6janak allapota:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

167



magyar

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Védokesztyl

— Gyartd markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION ThermoGrip

— Cikkszam: 0088 611 1208 - 1211

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finnorszag

— Tanusitasi szam: GB19/962659

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Védékesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION ThermoGrip

— Cikkszam: 0088 611 1208 - 1211

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-

tie 3), 00211 Helsinki, Finnorszag
— Tanusitasi szam: GB19/962659
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A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A o

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

nevében

A megfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION ThermoGrip

— Cikkszéam: 0088 611 1208 - 1211

megdfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009 |
EN 511:2006

és a szemelyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

a bejelentett szervezet altal kidllitott: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Egye-
silt Kiralysag

— Tanusitasi szam: GB19/962659

A miiszaki dokumentaciot az AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 01. 21.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A o

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

nevében

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

1.7 Védbkeszty(i FUNCTION Uni-
versal

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategéria: Védbkesztyl

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Universal

— Cikkszam: 0088 611 1410

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,

EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60139333 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: FUNCTION Universal

— Cikkszam: 0088 611 1410

BA_009_2021_01_99

magyar

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60139333 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 05. 13.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.8 Védbkesztyli DYNAMIC Duro

A medgfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Védoékeszty(

— Gyart6é markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Duro

— Cikkszam: 0088 611 1308 - 1311

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016| EN I1SO 21420:2020

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-

tie 3), 00211 Helsinki, Finnorszag
— Tanusitasi szam: GB18/962420
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magyar

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megdfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Duro

— Cikkszam: 0088 611 1308 - 1311

megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: SGS
Fimko Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniemen-
tie 3), 00211 Helsinki, Finnorszag

— Tanusitasi szam: GB18/962420

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 21.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

nevében

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

170

1 Kézvédelem

BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoria: Védodkesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Duro

— Cikkszam: 0088 611 1308 - 1311

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

a bejelentett szervezet altal kidllitott: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Egye-
sult Kiralysag

— Tanusitasi szam: GB18/962420

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2018. 12. 04.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.9 Véagasallé kesztyli DYNAMIC
Protect MS

A megfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Vagasallo keszty(

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0308 - 0312

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 11393-4:2019

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-
orszag

— Tanusitasi szam: 0404/19/5020

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssege tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Vagasallo kesztyi

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0308 - 0312

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 11393-4:2019

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-
orszag

— Tanusitasi szam: 0404/19/5020

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala

BA_009_2021_01_99

magyar

tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2021. 10. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.10 Vagasallé kesztyld DYNAMIC
Protect MS

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Vagasallo kesztyl

— Gyarto markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Protect MS

— Cikkszam: 0088 610 0008 - 0012

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

EU 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyoknak a gyartas idépontjaban hatalyos verzioi-
val: EN 381-7:1999

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: RISE
SMP Svensk Maskinprovning AB (NB 0404),
Ultunaallén 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Svéd-

orszag
— Tanusitasi szam: 0404/19/5020

A személyi védbfelszerelés az EU 2016/425 VII.
fuggelék, C2 modul, 19. cikk szerinti eljaras ala
tartozik, a fent megnevezett RISE SMP 0404
bejegyzett hely felligyelete alatt.

A miiszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 01. 21.
171



magyar

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.11  Védokesztyli DYNAMIC Sen-
soLight

nevében

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Védokesztyl

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC SensolLight

— Cikkszam: 0088 611 0808 - 0811

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137716 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 25.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115

172

1 Kézvédelem

D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoria: Védodkesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC SensolLight
— Cikkszam: 0088 611 0808 - 0811

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137716 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 19.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.12 Védékesztyli DYNAMIC Ther-
moVent

nevében

A megfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC ThermoVent

— Cikkszéam: 0088 611 0508 - 0511

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

nyokkal: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, iror-
szag

— Tanusitasi szam: 2777/11412-01/E01-01

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC ThermoVent

— Cikkszam: 0088 611 0508 - 0511

megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, fror-
szag

— Tanusitasi szam: 2777/11412-01/E01-01

A miszaki dokumentaciot az AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 02. 08.

BA_009_2021_01_99

magyar

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.13 Védékesztyli DYNAMIC Vent

A megfeleldségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védoékesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszéam: 0088 611 0908 - 0911

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el@irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137574 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medgfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

173



magyar

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Védokesztyl

— Gyartd markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0088 611 0908 - 0911

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009
és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
killitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),

TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137574 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 13.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.14  Védokesztyi DYNAMIC Vent

A medfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Védbkesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0088 611 1708 - 1711

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

174

1 Kézvédelem

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60165460 0002

A miszaki dokumentaciot az AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 12. 21.

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoria: Védodkesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0088 611 1708 - 1711

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60165460 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 25.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99



1 Kézvédelem

1.15 Védokeszty(i DYNAMIC Vent
Kids

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Kesztyi

— Gyartdé markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0421 500 01xx

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs

(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN ISO 21420:2020 (1. PPE kategoria
"Csak minimalis kockazatokra*)

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,

belsé gyartasellendrzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Kesztyi

— Gyartd markaneve: STIHL

— Megnevezés: DYNAMIC Vent

— Cikkszam: 0421 500 01xx

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-

BA_009_2021_01_99

magyar
nyokkal: EN ISO 21420:2020 (1. PPE kategéria
"Csak minimalis kockazatokra®)

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
belsé gyartasellenérzés targyat képezi (A
modul).

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 01. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.16  Védbkeszty(i ADVANCE Duro

A megfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Duro

— Cikkszédm: 0088 611 0609 - 0611

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a szemelyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),

TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60142555 0001

A miiszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 25.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

175



magyar

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategdria: Védékesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Duro

— Cikkszam: 0088 611 0609 - 0611

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozo eldirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystralRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60142555 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 09. 03.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floron

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-
lassung Termékszabalyozas

1.17  Védobkesztyli ADVANCE Ergo

A megfeleléségi nyilatkozat verziéjanak allapota:
002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a

176

1 Kézvédelem

— Kategodria: Védokesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Ergo

— Cikkszam: 0088 611 0409 - 0411

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkozé el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, fror-
szag

— Tanusitasi szam: 2777/11376-01/E01-01

A miszaki dokumentaciét az AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

A medgfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védbkesztyi

— Gyart6é markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Ergo

— Cikkszam: 0088 611 0409 - 0411

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ elbirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: Satra
Technology Europe Ltd (NB 2777), Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, fror-
szag
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1 Kézvédelem
— Tanusitasi szam: 2777/11376-01/E01-01

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 02. 04.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jurgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.18 Védokesztyli ADVANCE Ergo
MS

A medfelel6ségi nyilatkozat verziéjanak allapota:

002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Ergo MS

— Cikkszam: 0088 611 0708 - 0711

megfelel az Eurdpai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 eléirasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a személyi védodfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)

kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),
TillystraRe 2, 90431 Nirnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137492 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 08. 01.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99

magyar

A megfelel6ségi nyilatkozat verzidjanak allapota:
001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategodria: Védokesztyi

— Gyarté markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Ergo MS

— Cikkszam: 0088 611 0708 - 0711

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz¢ el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

és a szemelyi véddfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat kepezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),

TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60137492 0001

A miszaki dokumentaciot az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2019. 03. 13.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Osztalyvezeté Produktzu-

lassung Termékszabalyozas

1.19 Védobkesztyii ADVANCE Ergo
MS

A medgfeleldségi nyilatkozat verzijanak allapota:

001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Németorszag

nevében

teljes felel6ssége tudataban nyilatkozik, hogy a
— Kategoéria: Védoékesztyl

— Gyart6 markaneve: STIHL

— Megnevezés: ADVANCE Ergo MS

— Cikkszam: 0088 611 1608 - 1612
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portugués

megfelel az Eurépai Parlament és Tanacs
(EU) 2016/425 szamu rendeletében rogzitett
vonatkoz6 el6irasainak, tervezése és kivitele-
zése pedig 6sszhangban all az alabbi szabva-
nyokkal: EN 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

és a személyi védbfelszereléssel azonos modon,
EU-tipusvizsgalat targyat képezi (B modul)
kiallitasi helye az alabbi bejegyzett hely: TUV
Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197),

TillystralRe 2, 90431 Nurnberg, Németorszag
— Tanusitasi szam: BP 60167372 0001

A miszaki dokumentaciét az AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
részlege 6rzi.

Waiblingen, 2022. 12. 16.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Indice
1  Protegao das maos..........ccceeerneecuereennes

1 Protegdo das maos

1.1 Luvas de protegdo FUNCTION
DuroGrip

Estado da versao da declaragao de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéao

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION DuroGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1008 - 1011

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

178

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60136986 0001

A documentacao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION DuroGrip

— Ndmero de referéncia: 0088 611 1008 - 1011

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Mddulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60136986 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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1 Protecdo das maos

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizacao de produtos

1.2 Luvas de protegao contra cor-
tes FUNCTION Protect MS

Estado da versao da declaragédo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Protect MS
Numero de referéncia: 0088 610 0408 - 0411

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versdes das
seguintes normas validas na data de fabrico:

EN ISO 11393-4:2019

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagdo: 0404/19/5021

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Modulo C2, Anexo VII do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisdo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

BA_009_2021_01_99
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Estado da versdo da declaracgédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0408 - 0411

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes das
seguintes normas validas na data de fabrico:

EN ISO 11393-4:2019

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagao: 0404/19/5021

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Médulo C2, Anexo VIl do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisédo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de

regulagéo e autorizagao de produtos

1.3 Luvas de protegéo contra cor-
tes FUNCTION Protect MS

Estado da verséo da declaragdo de conformi-

dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

179



portugués

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0108 - 0111

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versdes vali-
das na data de fabrico das seguintes Normas:
EN 381-7:1999

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagao: 0404/19/5021

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Moédulo C2, Anexo VII do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisdo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagdo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versdo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0108 - 0111

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes vali-
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das na data de fabrico das seguintes Normas:
EN 381-7:1999

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagao: 0404/19/5021

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Médulo C2, Anexo VIl do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisédo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 15.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagéo e autorizagao de produtos

14 Luvas de prote¢cdo FUNCTION
SensoGrip

Estado da verséo da declaragao de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéao

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION SensoGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1109 - 1111

estd em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

BA_009_2021_01_99



1 Protecdo das maos
— Numero de certificacdo: BP 60140151 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versao da declaragédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéao

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION SensoGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1109 - 1111

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nirnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60140151 0001

A documentagéao técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 14.06.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagcao e autorizacao de produtos

BA_009_2021_01_99
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1.5 Luvas de protecdo FUNCTION
SensoTouch

Estado da versdo da declaracédo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION SensoTouch

— Numero de referéncia: 0088 611 1509 - 1511

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2,90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60142587 0001

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragao de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéo

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION SensoTouch

— Numero de referéncia: 0088 611 1509 - 1511
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esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagéo: BP 60142587 0001

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagao de produtos

1.6 Luvas de protecdo FUNCTION
ThermoGrip

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION ThermoGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1208 - 1211

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificagcdo: GB19/962659
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A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Sl e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versédo da declaragao de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegcéao

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION ThermoGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1208 - 1211

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificagdo: GB19/962659

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacao e autorizagéo de produtos

Estado da versédo da declaragao de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION ThermoGrip

— Numero de referéncia: 0088 611 1208 - 1211

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:20009 |
EN 511:2006

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Reino
Unido

— Numero de certificagdo: GB19/962659

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagdo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagéo de produtos

1.7 Luvas de protecdo FUNCTION
Universal

Estado da versdo da declaragdo de conformi-

dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: FUNCTION Universal

— Numero de referéncia: 0088 611 1410

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-

BA_009_2021_01_99
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mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagao: BP 60139333 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

T

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéo

— Marca: STIHL

— Denominagao: FUNCTION Universal

— Numero de referéncia: 0088 611 1410

estd em conformidade com as disposi¢oes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60139333 0001

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.05.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

183
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) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizacao de produtos

1.8 Luvas de protegdo DYNAMIC
Duro

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéao

— Marca: STIHL

— Denominagdo: DYNAMIC Duro

Numero de referéncia: 0088 611 1308 - 1311

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016] EN 1SO 21420:2020

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificagcdo: GB18/962420

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragéo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

184
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declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéo

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Duro

— Numero de referéncia: 0088 611 1308 - 1311

estd em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que € objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Séarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finlandia

— Numero de certificagdo: GB18/962420

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagédo e autorizagao de produtos

Estado da versdo da declaracdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Duro

— Numero de referéncia: 0088 611 1308 - 1311

estd em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: SGS United
Kingdom Limited (NB 0120), Unit 202B Worle
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Parkway, Weston-super-Mare BS22 6WA, Reino
Unido
— Numero de certificagdo: GB18/962420

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.12.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagao de produtos

1.9 Luvas de protegao contra cor-
tes DYNAMIC Protect MS

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0308 - 0312

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes das
seguintes normas validas na data de fabrico:

EN ISO 11393-4:2019

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagéo: 0404/19/5020

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Médulo C2, Anexo VIl do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisdo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

BA_009_2021_01_99
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Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S Er

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versdo da declaracédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0308 - 0312

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes das
seguintes normas validas na data de fabrico:

EN ISO 11393-4:2019

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagdo: 0404/19/5020

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Médulo C2, Anexo VII do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob supervisédo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/10/2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jurgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacao e autorizagéo de produtos
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1.10 Luvas de protegdo contra cor-

tes DYNAMIC Protect MS

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao contra corte

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Protect MS

— Numero de referéncia: 0088 610 0008 - 0012

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes vali-
das na data de fabrico das seguintes Normas:
EN 381-7:1999

e ¢ idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Suécia

— Numero de certificagdo: 0404/19/5020

O EPI esta sujeito ao procedimento previsto no
Artigo 19, Médulo C2, Anexo VIl do Regula-
mento (EU) 2016/425 sob superviséo do orga-
nismo notificado acima mencionado RISE SMP
0404.

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21.01.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagéo de produtos

1.11  Luvas de protegdo DYNAMIC
SensolLight

Estado da verséo da declaragéo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéao

— Marca: STIHL

— Denominagédo: DYNAMIC SensolLight

— Numero de referéncia: 0088 611 0808 - 0811

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Mddulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60137716 0001

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versdo da declaragédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: DYNAMIC SensoLight

— Numero de referéncia: 0088 611 0808 - 0811

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que ¢ objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)
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emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Alemanha

— Numero de certificagéo: BP 60137716 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagédo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 19.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagao de produtos

1.12 Luvas de protegdo DYNAMIC
ThermoVent

Estado da verséo da declaragéo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC ThermoVent

— Numero de referéncia: 0088 611 0508 - 0511

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

e é idéntico ao EPI que € objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: Satra Techno-

logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanda

— Numero de certificagao: 2777/11412-01/
E01-01

A documentacgéo técnica estd guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragao de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: DYNAMIC ThermoVent

— Numero de referéncia: 0088 611 0508 - 0511

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016, EN 420:2003+A1:2009;
EN 511:2006

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Mddulo B)

emitido pelo organismo notificado: Satra Techno-

logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanda

— Numero de certificagéo: 2777/11412-01/
E01-01

A documentacao técnica esta guardada no
departamento de autorizagdo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 08.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagao de produtos

1.13 Luvas de protecdo DYNAMIC
Vent

Estado da versdo da declaragdo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
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D-71336 Waiblingen
Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéo

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0088 611 0908 - 0911

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagéo: BP 60137574 0001

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versdo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0088 611 0908 - 0911

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)
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emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Alemanha

— Numero de certificagcdo: BP 60137574 0001

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flron

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagéo e autorizagao de produtos

1.14  Luvas de protegdo DYNAMIC
Vent

Estado da verséo da declaragao de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéao

— Marca: STIHL

— Denominacédo: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0088 611 1708 - 1711

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Mddulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60165460 0002

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizacao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 21/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominacao: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0088 611 1708 - 1711

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que € objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificacéo: BP 60165460 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

1.15 Luvas de protecdo DYNAMIC
Vent Kids

Estado da versao da declaragédo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

BA_009_2021_01_99
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declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas

— Marca: STIHL

— Denominagédo: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0421 500 01xx

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versoes das
seguintes normas validas na data de fabrico: EN
ISO 21420:2020 (EPI da categoria 1 "riscos
minimos")

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da producao (Modulo A).

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

T

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas

Marca: STIHL

— Denominagao: DYNAMIC Vent

— Numero de referéncia: 0421 500 01xx

estd em conformidade com as disposi¢oes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as versées das
seguintes normas validas na data de fabrico: EN
ISO 21420:2020 (EPI da categoria 1 "riscos
minimos")

e é idéntico ao EPI que é objeto de um controlo
interno da producéo (Médulo A).

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/01/2022
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Pl

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagao de produtos

1.16  Luvas de protegcdo ADVANCE
Duro

Estado da verséo da declaragéo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: ADVANCE Duro

— Numero de referéncia: 0088 611 0609 - 0611

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagéo: BP 60142555 0001

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 25/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da versao da declaragéo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
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D-71336 Waiblingen
Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéo

— Marca: STIHL

— Denominagédo: ADVANCE Duro

— Numero de referéncia: 0088 611 0609 - 0611

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Mddulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60142555 0001

A documentagao técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 03.09.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) el

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulagao e autorizagao de produtos

1.17  Luvas de protecdo ADVANCE
Ergo

Estado da versdo da declaracédo de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagao: ADVANCE Ergo

— Numero de referéncia: 0088 611 0409 - 0411

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009
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e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: Satra Techno-

logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanda

— Numero de certificagdo: 2777/11376-01/
E01-01

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagéo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragéo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagédo: ADVANCE Ergo

— Numero de referéncia: 0088 611 0409 - 0411

esta em conformidade com as disposic¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Modulo B)

emitido pelo organismo notificado: Satra Techno-

logy Europe Ltd (NB 2777), Bracetown Business

Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Irlanda

— Numero de certificagdo: 2777/11376-01/
E01-01

A documentacgéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 04.02.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BA_009_2021_01_99
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) oo

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacéo e autorizagao de produtos

1.18 Luvas de prote¢gdo ADVANCE
Ergo MS

Estado da versao da declaragao de conformi-
dade: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protecéao

— Marca: STIHL

— Denominagao: ADVANCE Ergo MS

Numero de referéncia: 0088 611 0708 - 0711

esta em conformidade com as disposicdes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagcdo: BP 60137492 0001

A documentacao técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 01/08/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S Er

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Estado da verséo da declaragdo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha
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declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegao

— Marca: STIHL

— Denominagéo: ADVANCE Ergo MS

— Numero de referéncia: 0088 611 0708 - 0711

esta em conformidade com as disposi¢des perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: EN 388:2016 | EN 420:2003+A1:2009

e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystraRe
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60137492 0001

A documentagéo técnica esta guardada no
departamento de autorizagao de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 13.03.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) o

Dr. Jirgen Hoffmann, chefe do departamento de
regulacdo e autorizagcao de produtos

1.19 Luvas de protegcdo ADVANCE
Ergo MS

Estado da versao da declaragédo de conformi-
dade: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Alemanha

declara, sob sua inteira responsabilidade, que
— Categoria: luvas de protegéao

— Marca: STIHL

— Denominacao: ADVANCE Ergo MS

— Numero de referéncia: 0088 611 1608 - 1612

esta em conformidade com as disposigoes perti-
nentes do Regulamento (EU) 2016/425 do Parla-
mento Europeu e do Conselho e foi desenvol-
vido e fabricado de acordo com as seguintes
Normas: 388:2016+A1:2018 | EN ISO
21420:2020
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e é idéntico ao EPI que é objeto de exame espe-
cifico UE (Médulo B)

emitido pelo organismo notificado: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystral3e
2, 90431 Nurnberg, Alemanha

— Numero de certificagdo: BP 60167372 0001

A documentacao técnica esta guardada no
departamento de autorizagdo de produtos da
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Waiblingen, 016/12/2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1  Ochrana ruky

1.1 Ochranné rukavice FUNCTION
DuroGrip

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', Ze
— Kategodria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION DuroGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1008 - 1011

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurdépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016+A1:2018 |
EN ISO 21420:2020

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe ¢
2,90431 Nurnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60136986 0001

66 10 1202 600 vd
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Technjcké dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

% zastdpeniMﬂ“‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategdria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION DuroGrip

— Cislo vyrobku: 0088 611 1008 - 1011

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystrale
2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60136986 0001

Technvické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 2. 2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flton

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

BA_009_2021_01_99
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1.2 Rukavice proti porezaniu
FUNCTION Protect MS

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', ze
— Kategdéria: Rukavice proti porezaniu
— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Protect MS
— Cislo vyrobku: 0088 610 0408 - 0411

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425

a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade

s verziami nasledujucich noriem platnymi k
datumu vyroby: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Cislo certifikacie: 0404/19/5021

OOP podlieha postupu podia &lanku 19, modul
C2, priloha VIl nariadenia (EU) 2016/425 pod
dohiadom hore menovaného notifikovaného
organu RISE SMP 0404.

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeniM(%‘"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategoéria: Rukavice proti porezaniu
— Firemné znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Protect MS
— Cislo vyrobku: 0088 610 0408 - 0411
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zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425

a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade

s verziami nasledujucich noriem platnymi k
datumu vyroby: EN ISO 11393-4:2019

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
1én 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Cislo certifikacie: 0404/19/5021

OOP podlieha postupu podia &lanku 19, modul
C2, priloha VIl nariadenia (EU) 2016/425 pod
dohiadom hore menovaného notifikovaného
organu RISE SMP 0404.

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 10. 2021
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Reguléacia vyrobku

v zastupeni

1.3 Rukavice proti porezaniu
FUNCTION Protect MS

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategdria: Rukavice proti porezaniu
— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Protect MS
— Cislo vyrobku: 0088 610 0108 - 0111

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425

a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade

s verziami nasledujucich noriem platnymi k
datumu vyroby: EN 381-7:1999

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)
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vystavenej notifikovanym organom: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Cislo certifikacie: 0404/19/5021

OOP podlieha postupu podia &lanku 19, modul
C2, priloha VIl nariadenia (EU) 2016/425 pod
dohladom hore menovaného notifikovaného
organu RISE SMP 0404.

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastﬂpeniM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategéria: Rukavice proti porezaniu
— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION Protect MS
— Cislo vyrobku: 0088 610 0108 - 0111

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425

a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade

s verziami nasledujucich noriem platnymi k
datumu vyroby: EN 381-7:1999

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB (NB 0404), Ultunaal-
Ién 4 Box 7035, 750 07 Uppsala, Sweden

— Cislo certifikacie: 0404/19/5021

OOP podlieha postupu podia &lanku 19, modul
C2, priloha VIl nariadenia (EU) 2016/425 pod
dohiadom hore menovaného notifikovaného
organu RISE SMP 0404.

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 15. 3. 2019
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al o

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.4 Ochranné rukavice FUNCTION
SensoGrip

v zastupeni

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, ze
— Kategéria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION SensoGrip
— Cislo vyrobku: 0088 611 1109 - 1111

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60140151 0001

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastu peniM%“‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

BA_009_2021_01_99
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vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze
— Kategoéria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION SensoGrip
— Cislo vyrobku: 0088 611 1109 - 1111

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2,90431 Nurnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60140151 0001

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 14. 6. 2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) A i

Dr. Jirgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

1.5 Ochranné rukavice FUNCTION
SensoTouch

v zastupeni

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategodria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION SensoTouch
— Cislo vyrobku: 0088 611 1509 - 1511

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s
nasledujicimi normami: EN 388:2016+A1:2018 |
EN I1SO 21420:2020

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)
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vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), TillystralRe
2, 90431 Nirnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60142587 0001

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastﬂpem’%/%‘:"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategdria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION SensoTouch
— Cislo vyrobku: 0088 611 1509 - 1511

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v stlade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: TUV Rhein-
land LGA Products GmbH (NB 0197), Tillystralle
2,90431 Nirnberg, Deutschland

— Cislo certifikacie: BP 60142587 0001

Technické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 4. 9. 2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al flmton

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

196

1 Ochrana ruky

1.6 Ochranné rukavice FUNCTION
ThermoGrip

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 003

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', ze
— Kategodria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION ThermoGrip
— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 - 1211

zodpoveda prisluSnym ustanoveniam nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Séarkiniementie 3),

00%11 Helsinki, Finland
— Cislo certifikacie: GB19/962659

Technvické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni%/%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 002

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost’, ze
— Kategodria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION ThermoGrip
— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 - 1211

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
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1 Ochrana ruky
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009

a je identicky s OOP, ktoré su predmetom typo-
vej skusky EU (modul B)

vystavenej notifikovanym organom: SGS Fimko
Oy (NB 0598), P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3),
00211 Helsinki, Finland

— Cislo certifikacie: GB19/962659

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Waiblingen, 21. 3. 2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

) Al floton

Dr. Jurgen Hoffmann, Veduci oddelenia Produkt-
zulassung Regulacia vyrobku

v zastupeni

Stav verzie vyhlasenia o zhode: 001

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze
— Kategéria: Ochranné rukavice

— Firemna znacka: STIHL

— Oznacenie: FUNCTION ThermoGrip
— Cislo vyrobku: 0088 611 1208 - 1211

zodpoveda prislusnym ustanoveniam nariadenia
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/425 a
vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s
nasledujucimi normami: EN 388:2016 | EN
420:2003+A1:2009 | EN 511:2006
